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I WYBUCHACH WULKANICZNYCH.

Trzesienia ziemi. Zjawiska ogdlne.

Trzgsienia ziemi i wybuchy wulkaniczne jak to
wszystkim wiadomo, sg to skutki nastepujace po so-
bie, lub wzajemnie sobie towarzyszace, jednej gtow-
nej'przyczyny. Nie mamy potrzeby dowodzi¢ tu,
ze wnetrze ziemi jest w stanie plynnym i do naj-
wyzszego stopnia rozzarzonem. Twierdzenie to,
przyjete jako podstawa geologji dzisiejszej, z cala
jasno$cia dowiedzionem zostato, jeszcze przez Leo-
polda de Buch i Aleksandra Humboldta. Ze stop-
niowego zas zwigkszania si¢ ciepta w miar¢ zapusz-
czania si¢ w glab ziemi, geologowie obliczyli z przy-
blizona doktadnoscia, grubos$¢ skorupy ziemskiej,
albowiem to cieplo wzrastajace o jeden stopien na
(okoto 100 stop), do-

chodzi do takiego nate¢zenia, ze w odleglosci 54 ki-

kazde 33 metry gl¢bokosci,
lometréw do powierzchni ziemi, wszystkie znane
nam ciala, skaly i metale, w stanie roztopienia by¢
muszg. Zestawiajac wigc t¢ grubos$é statej skorupy
ziemskiej,(blizko 8 mil naszych), z jej $rednica, znaj-
dziemy ze ta stosunkowo jest niezmiernie cienka.
Da si¢ ona przyrownac¢ do tratwy unoszacej si¢ nad
oceanem ognistym i wtasna tylko spokojnoscia utrzy-
sig.
rozmaitych wstrza$ni¢¢, w skutek gwattownych ru-

mujacej Skorupka ta musi wigc doznawaé

chow ptynnej massy ktora ja unosi. Jeden z tera-
zniejszych uczonych P. Alexis Perrey, profesor w
Dijon, nadat tej mys$li form¢ wysoce naukowsg i $ci-
stg. Stara si¢ on dowies$¢, tak rachunkiem matema-

tycznym, jak i zestawieniem z sobg ogromnej ilosci

spostrzezen, ze sila przyciagania stonca i ksigzyca,
bedaca przyczyna przyptywu i odptywu morz na po-
wierzchni ziemi, dziata zaré6wno i na wewngetrze
ogniste morze w lonie jej ukryte, i ttomaczy trze-
sienia ziemi dzialaniem attrakcyjnem tych cial nie-
bieskich, ktore wten sposob byltyby peryodycznym
skutkiem przyplywu wewngtrznego oceanu lawy.

Nie jest to miejsce stosowne do rozbioru i ocenia-

nia tej pigknej i waznej pracy. Wspominamy o niej
azeby wykaza¢ ogolna .przyczyne trze¢sien ziemi ita-
czno$¢ nierozdzielng tego “zjawiska z wybuchami
wulkanicznemi.

Skoro ogniste fale oceanu lawy wewnetrznej, ude-
rzg o spodnia stron¢ skorupy ziemnej, nastapi¢ musi
koniecznie, na pewnej przestrzeni, trzesienie ziemi.
Jesli ci$nienie tawy bedzie miato dos¢ sily, azeby
przerwacé skorup¢ ziemna, wtedy przez to pgknigcie,
utworzy si¢ komunikacya z zewne¢trzng powierzchnia
ziemi i lawy, czyli fale wewnetrzn ego ognistego oce-
anu wytrysng na wierzch, nastapi zatem wybuch wul-
kaniczny. Je$li ta szczelina, ta komunikacya przy-
padkowo w jednym punkcie utworzona, pomig¢dzy
wnetrzem a powierzchnig ziemi, pozostanie stalg
i wybuch lawy bedzie ciagly, jak naprzyktad w
Stromboli, lub w pewnych przeciagach czasu, jak
Etny lub Wezuwiusza, wulkan wtedy umywacé si¢
bedzie czynnym. Jezeli za§ otwor ten si¢ zamknie,
lub zapelni, bedzie to wulkan wygasty, jakich wiele
znajduje si¢ w roznych krajach. Obecnos$¢ w takich
miejscowosciach skal pochodzenia wulkanicznego,tra*
chitow i bazaltow, ksztalty dawnych krateréow, zu-
pelnie podobne do krateré6w obecnie czynnych, tatwo
dozwalaja geologom oznaczy¢ miejsca w ktorych
dawne wulkany si¢ znajdowaty.

Zbadajmy najprzéd fenomen' trzesienia ziemi,
a nastepnie przejdziemy do wybuchow wulkanicz-

nych.

Od czasu zawigzania si¢ towarzystw ludzkich,

trzesienia ziemi bylty stluszng przyczynag przestrachu

i trwogi. Proste wstrzasnienie skorupy ziemskiej,
bedace dla historyi naturalnej naszej planety mato
znaczacym wypadkiem, staje si¢ zrodtem okropnych-
nieszczg$¢ dla czlowieka cywilizowanego, ktory
w ciagu kilku sekund, moze widzie¢ rozlegle okolice
zburzone do szczetu, urodzajne pola, bogate i kwit-
nace miasta, wjednej chwili zamienione na stosy
nieksztaltnych gruzéow, a tysiagce bo nawet setki
tysigcy swych bliznich, gingcych pod zwaliskami
obalonych domoéw, lub zapadajacych si¢ w bezdenne
przepascie, pod ich stopami nagle si¢ otwierajace.
Zanim opowiemy kilka wypadkéw tego rodzaju,
z tych ktore w historyi i pamigci ludzkiej, niezatarte
a smutne zostawily §lady, sadzimy ze pozytecznem
bedzie skresli¢ ogdlny obraz trzesien ziemi, ze sta-
nowiska naukowego uwazanych. Pomowimy wigc
z kolei: o zjawiskach poprzedzajacych trzesienia zie-
mi; o przestrzeniach jakie wstrzasnienia te zajmowac
moga; o kierunku i czasie ich trwania; o skutku jakie
na powierzchnig i ksztatty gruntow wywieraja,o spus-
toszeniach przez nie spowodowanych i nareszcie owra-
zeniu moralnem, ktére ten straszliwy fenomen na

cztowieka wywiera.

Powszechne jest mniemanie, ze trz¢sienia ziemi
zawsze sa poprzedzone i jakby zapowiedziane, jakims
niezwyklem zamieszaniem w powietrzu, gwalto-
wna burza lub wiatrem palacym, albo nareszcie nie-
W tern jednak

zadnej prawdy nie ma. Ten brak zjawisk zapowiada-

spokojnym ruchem igly magnesowe;j.

jacych trzegsienie ziemi, bynajmniej wszakze dziwié
nie powinien, jes$li si¢ wie ze cata ich przyczyna jest
czysto wewnetrzna, a wigc nic wspolnego nie majaca
z warunkami atmosferycznemu Bardzo cz¢sto przy
zupelnie jasnem stoncu, przy najwickszym spokoju
powietrza, nastgpowaty nagle te katastrofy, zamienia-
jace w pole gruzéow i $mierci, cate wioski i miasta
tysiace mieszkancow w jednej chwili zycia pozbawia-
jac.
czylo stolicg w dniu Swigtecznym, o dziewiatej rano,

Straszliwe trzesienie ziemi w Lizbonie, zasko-

wérod najpickniejszego dnia tego rozkosznego klima



tu, w chwili gdy ludno$¢ cala tlumnie spieszyta do
koscioldow. Trzesienia ziemi zdarzaja si¢ zardwno
w czasie deszczu jak i w dzien pogodny, przy;zupel-
nej ciszy powietrza, jak i przy gwalttownych huraga-
nach. Humboldt podczas bardzo licznych trzgsien
ziemi, ktére miat moznos$¢,badaé W swych podrézach
po Nowym Swiecie, nigdy nie uwazal zmiany ruchow'
igly magnesowej. Adolf Ermann, zrobil t¢ sama
uwage w czasie trzg¢sienia.ziemi, ktore'silnie dalo sie
uczu¢ w Jrkucku, 8 marca 1829 roku. Trzg¢sienie
ziemi w Rio-Bamba, 4 lutego 1797, jedno z najwick-
szych spustoszen znanych w historyi fizycznej naszej
kuli ziemskiej, a o ktorym Humboldt zdotal zgroma-
dzi¢ niezmiernie wazne szczegdty,nie byto poprzedzo-
ne takze zadnym symptomatem atmosferycznym ze-
wnetrznym.

Jednakze bardzo czgsto straszliwy huk poprzedza,
towarzyszy, lub nastgpuje po trzesieniu ziemi. Lecz
huk ten w atmosferze ma zrédto swoje, pochodzi on
z lona ziemi, pochodzi od pgkania skal, rozpadaja-
cych si¢ na ogromnej przestrzeni, pod parciem roz-
zarzonych law, ktére je rozsadzaja. Straszliwy huk
podziemny poprzedzit na kilka minut okropna katas-
trofe Lizbony, lecz wielkiemu trz¢sieniu ziemi w Rio-
Bamba, o ktorem wspominaliSmy, zaden huk nieto-
warzyszyt. Ogromny tylko wystrzal podziemny dal
si¢ stysze¢ w Kwito 1 Ybarsa, miejscowos$ciach dos¢
od Rio-Bamba odlegtych,

cia minut po katastrofie.

ale dopiero we dwadzies-
W kwadrans po trzg¢sieniu
ziemi ktore zniszczylo miasto Lima 28 pazdziernika
1746 roku, podziemny wystrzal jakby piorunu sty-
szany byt w Truxillo. Takze po dtugim dopiero
przeciagu czasu, po silnem wstrzasnieniu w Nowej
Grenadzie, w 1827, ktorego szczegdtowy opis podaje
P. Bonssingault, w dolinie Kauka daty si¢ styszeé
podziemne wystrzaty.

Rodzaj huku towarzyszacy lub poprzedzajacy trze-
sienia ziemi, bardzo rézny bywa. Czasem przeciaga
si¢ on jakby gtuchy brz¢k tancuchow gwattownie po-
ruszanych, czasem zas wystrzela nagle jak uderzenie
blizkiego piorunu, to znowu jakby gruchot tysigcy bg-
bnéw zwolna mknacy w oddaleniu. Czasem bywa po-
dobny do gwaltownego ttuczenia si¢ szkta lub porce-
lany, jakby Szklanne skaty druzgotano w kawatki.

Fizyka nas uczy, ze ciala twarde sa wybornemi
przewodnikami glosu, drzewo, metale, skaly, przeno-
szg dzwigczne fale predzej anizeli powietrze i gazy.
Mozna przekonaé si¢ o tern umieszczajac zegarek
w koncu belki, a przyktadajac ucho do drngiego
konca. Ruch zegarka ktéry na tej odlegtosci w po-
wietrzu nie mogtby by¢ styszany, za posrednictwem
W taki

sposo6b i huk zrodzony we wngtrzu ziemi przez pgkanie

belki bardzo wyraznie styszeé¢ si¢ daje.

mass mineralnych, przenosi si¢ i daje si¢ stysze¢ na
wielkich odlegto$ciach od swego punktu wyjscia.
Wedtug Humboldta,

lombazo i na brzegach Rio-Apure,

w Karakas, na rowninach Ko-
to jest na ogro-
mnej przestrzeni 1300 myriametrow kwadratowych,
okropny huk dat si¢ stysze¢ w chwili gdy strumien
lawy wylewat si¢c z wulkanu Swietego Wincentego,
potozonego w Antylach, w odlegtosci 120 myriame-
trow. W stosunku tej odleglo$ci to mniej wigcej
tak, jak gdyby podziemne huki pochodzace z Wezu-
wiusza styszane byty w Warszawie. Podczas wiel-
kiego wybuchu Kotopaxi, w 1744, huk podziemnych
wystrzaldw dochodzitaz do Houda, odleglego od Ko-
topaxi o 81 myriametrow, i co dziwniejsza, przedsta-
wiajacego roéznic¢ poziomu z tern miejscem o 5500
metrow, (16000 stop).

Huki te podziemne nie zawsze towarzysza jednak,

lub nast¢puja po trzg¢sieniach ziemi. Od 9 stycznia

1784 roku huki i pioruny podziemne, daty si¢ sty-
sze¢ w Guanaxato, stolicy prowincji tegoz nazwi-

ska w Mexyku i trwaty przez caly miesigc, przery-

Od
jakby

wane czasami jakby gwaltownemijwystrzatami.
13 do 16 zwtlaszcza trwaly one bez przerwy,

odglos podziemnej, olbrzymiej burzy, jakby ciagtly
huk grzmotu przerywany co chwila straszliwemi ude-
rzeniami piorunéw. Chociaz Guanaxato nie znajdu-
je si¢ w blizkosci wulkandw Mexyku, mieszkancy je-
dnak potrwozeni, tlumnie opus$cili miasto, wszyst-
kiego odbiegajac. Wielka ilo$¢ srebra w sztabach
zebrana byla woéwczas w miescie.

dudéw, w ktorych cheé tatwego wzbogacenia si¢ oba-

Kilka indywi-
wejsmierci przemagata, odbijato i rabowalo opusz-
Powoli jednak pocz¢to wraca¢ do mia-
Wtadza
wrociwszy takze azeby wstrzymacé po-

czone domy.
sta 1 odbiera¢é w czg¢$ci zrabowane tupy.
miejscowa,
ptoch, nalozyta znaczna pieni¢zna kar¢ na rodziny

bogate, ktoreby miasto, opuszczaty, a biednych za-

mykata W wi¢zieniu. Lecz tylko stopniowe zmniej-
szanie si¢ a nastepnie uciszenie podziemnych hata-
sow, ludno$é zatrzymaty na miejscu. Zadne naj-
mniejsze wstrzas$nienie przez caty ten czas czué si¢
nie dato, a ze huk z wnetrza ziemi tylko pochodzit,
najlepiej przekonywata otern ta okolicznosé, ze go
w kopalniach tamtejszych, glebokich na 500 metrow,
(1500 stop) z wigksza jeszcze sita stychaé bytlo,
nadto doda¢ musimy, ze odtad nic podobnego nie

ponowilo si¢ w tej miejscowosci. Huki wigc pod-

ziemne moga by¢ i bez trzesienia ziemi styszane.

(d. ¢.n)

Korespondencja ze Lwowa.

W drugiej potowie kwietnia ponidost Lwoéw dot-

kliwg strate. Po dlugiej stabos$ci umart w sile wie-
ku jeden z zastepcow galicyjskiej stolicy w sejmie
naszym, cztonek rady miasta Lwowa i adwokat kra-
Zmarty byt jednym

z najgoretszych zwolennikow tej szczuptej garstkipo-

jowy dr. Hermann Fraenkel.

sypowych izraelitow, ktérzy nie chcac byc¢ dluzej
pasozytami kraju postanowili p6j$¢ za gltosem rozu-
mu i serca, azeby bez zatarcia swej religijnej odrg-
bnosci zla¢ si¢ zupetnie z wielkim obozem prawych
obywateli kraju. Nieznajacy stosunkow galicyjskich
zdziwi si¢ zapewnie niezmiernie, ze podnoszac zale-
ty i zastugi zmarlego na czele stawiamy przymiot,
ktoéry w catej Europie przestal juz by¢ zjawiskiem nie-
zwyklem, a stal si¢ regula pospolita wysnuta z roz-
Isadku, uczciwos$ci i solidarno$ci intereséw jednego
W Galicyi istnieja pod tym wzgle-
Co wszedzie jest

spoleczenstwa.
. dem stosunki catkiem anormalne.
powinnoscia, powszechnie uznang i przestrzegana,
wymagajaca
wyjatkowego uznania i zastugujaca na nie istotnie.

to u nas staje si¢ zaslugg wyjatkowa,

stanowj bolesng i uporczywa rang
a dotad mimo

Cata ta kwestja
W naszym organizmie spotecznym,
mnostwa pieknych stow, szumnych apostrofi teore-
tycznych rozpraw na ten temat, prawie nic nie zro-
biono w celu stanowczego i skutecznego usunigcia
tego rozstroju. Kto w tem najwigcej zawinil? Cala
ludno$¢ zydowska nie mys$li oczywiscie uderzy¢ sig
w piersi, a dziennikarstwo wiedenskie, posiadajace
w szeregu swoich pracownikéw tylu zastgpcow tej
cze$ci naszej ludnosci, jest z géry uprzedzonem i fol-
gujac zawzietej niecheci do Galicyi, przedstawia jej
stosunki w najciemniejszych barwach, i cala wing
sktada na zacofang i klerykalng ludno$¢ chrzesécijan-
ska pogardzajaca zasadami rOwnouprawnienia i tole-
rancyi religijnej. Z wiedenskich dziennikéw oskar-
zenia te przechodza do szpalt zagranicznych, i w

skutek tego Galicja zjednala sobie reputacje naj-

gorsza, w obec tak silnego w catym $wiecie pradu do
roOwnouprawnienia a nawet indyferentyzmu.
Tymczasem wszystkie te zarzuty sa poprostu tyl-
Mieszkancy Galicyi
sa pod kazdym wzglgdem

ko .niesprawiedliwg napascia.
wyznania mojzeszowego
i najzupelniej rownouprawnieni z ludnoscia chrze-
$cijanska, ijezeli dotad istnieje rozstrdj pomiedzy te-
mi obozami, to cala wina spada na Izraelitow. Cho-
ciaz bowiem korzystaja starannie z wszelkich praw,
mimo to utyskujg ciagle na uposledzenie i niepoczu-
Cho-

ciaz sami nawet w najmniejszych drobnostkach nie

waja si¢ do zadnych obowiazkéw wobec kraju.
chca ustapié¢ z zajetego stanowiska $cistej odrebno-
$ci religijno-spotecznej, mimo to przeciez ustawicz-
nie wyrzucajg ludnosci chrzescijanskiej jej konser-
watyzm bez poréwnania mniejszy nawet, w najmniej
oswieconych klasach. Z natarczywa odwaga apeluje
kazdy izraelita do obywatelskiej solidarnosci jezeli
idzie o wtlasng korzysé, a za chwilg potem gotéw jest
sprzymierzy¢ si¢ ze stronnictwem najnieprzyjazniej-
szem krajowi. Pokazato si¢ to az nadto wymownie
w chwili najgoretszej walki kraju z centralistami
wiedenskiemi. W tej walce wrogie nam dziennikar-
stwo wiedenskie, powotywato si¢ ciagle na opor sta-
wiany tym dazno$ciom przez izraelitow galicyjskich,
a ci wcale nie kryli si¢ z tg niechecia spogladajac
na Wieden jakby na druga Mekke!

Nie
i wtym wypadku sa .jednostki, ktore sa wyjatka-
Do
obozu takich ludzi nalezat zmarly poset miasta Lwo-

przeczymy, ze jak wsze¢dzie 1 zawsze tak
mii dla tego nalezy im si¢ wszelkie uznanie.

wa dr. Herman Fraenkel i ztego powodu skon jego
wywolat zal powszechny. Oproéznione w skutek sko-
nu dr. Fraenkla krzesto poselskie obudzi moze zy-
wszy ruch we Lwowie, ktory w ostatnim roku tak
sposg¢pniat i zoboje¢tnial nawet na sprawy publiczne
i zywotne, ze niepodobna dzi§ pozna¢ w nim daw-
»Tygrysowa® (tak nazwat niegdy$ spokojny
Przed dwo-

nego
Krakéw swego niesfornego rywala.)

ma laty miasto nasze inng pod tym wzgledem

miato fizyognomi¢. W prawdzie ruch Owczesny
byt tylko gorgczkowym wybuchem, i stawat si¢ dla
jednego arena do popisania si¢ wymowg i wnioskami
oryginalnemi: dla drugiego niewinna zabawka, a dla
trzeciego ciekawem i zabawnem widowiskiem. W pra-
si¢ po
cz¢$ci na jalowej 1 niepozytecznej gadani-

wdzie wszystkie te zgromadzenia konczyty
wigkszej
nie a nierzadko i na szkalowaniu, ale mimo to byt
ten ruch mniejszem zlem niz dzisiejsza obojetnosc

nawet wobec spraw zastugujacych na to, by si¢ nad
niemi zastanowila uwaga publiczna.

Alez prawda, ze wymagamy rzeczy niemozliwej ab-
solutnie! Wszakzez Lwow sprzeniewierzylby si¢ swo-
jej tradycji, zatarlby najciekawsza cech¢ swego cha-
rakteru, gdyby cho¢ raz umial utrzymacé si¢ w gra-
nicach umiarkowania i spokoju nie przerzucajac si¢
zjednej ostateczno$ci w oka mgnieniu do drugiej.
Jezeli bowiem Lwow przed dwoma laty, dla lada ja-
kiej drobnej sprawy zwolywat lud saznistemi plaka-
tami na zgromadzenia pod golem niebem, itam
znieprzeblagang surowoscia sadzil kazdy czyn dele-
gacji galicyjskiej w Radzie panstwa, to dzi§ gdy w
Wiedniu waza si¢ losy rezolucji sejmowej, nawet
w dziennikarstwie
Jezeli dawniej na kilka tygodni przed wybo-
kipialo w catym Lwowie jak w garnku, a po-

swojem objawia dziwna obojet-
nos¢.
rami
wasnione obozy wyboréw z rowna gorliwos$ciag ¢wi-
czyly si¢ w niewinnej zabawie wybijania szyb, dzi$
po $mierci jednego posta nikt nawet nie wspomni
o przysztlym wyborze i kandydatach spodziewanych.
Ale nie ma w tem nic dziwnego, bo tak zawsze
u nas bytlo, jesti bedzie. Znajac pod tym wzgle-
dem natur¢ Lwowa nie tudziliSmy si¢ wcale nadzieja



ze urzadzane obecnie w calym kraju sktadki na cele
o$wiaty przyniosa miliony, ktérych na pewno spo-
dziewali si¢ autorowie projektu. W prawdzie sktad-
ka nie idzie tak zle jak wmawiaja w publiczno$é
niektére pisma przejgte pessymizmem: wprawdzie
znalezli si¢ hojni ludzie, ktorzy do sktadki przyczy-
nili si¢ tysiacem zir.—ale mimo to rezultat dzisiej-
szy nie odpowiada wecale agitacji ihatasowi zjaka
zajmowano si¢ ta sprawg w zimie.

(d. ¢. n).

Pog-adanka.

Jeft w swiecie jakas§ przekora, co$ ukrytego, ta-
jemniczego, co radeby wszystko, /co cieszy i raduje
zepsu¢, przeinaczy¢ i rozbi¢ w kawatki. Cieszy ci¢
miesz'ame, o co moéwigc nawiasem w Warszawie
niezmiernie trudno, mozesz by¢ pewnym ze wkrotce

¢ ziesz je mial wymowione lub podwyzszone w ko-
moinem. Lpodobate$ sobie okrywke, kapelusz lub
czgs¢ jakiej odziezy, przyjdzie jedna chwila a wszy-
s o przepadlo: okrywke wezmie ztodziej, kapelusz
deszcz zniszczy, a ubranie nieostrozno$¢. Caty dzien
dzwigasz parasol daremnie, chociaz tu i owdzie na
deszcz godzi wedtug wyrazenia dawnych kalendarzy,
wychodzisz wigc bez niego upatrzywszy pogode, za-
chwycasz si¢ nig, wychwalasz, nagle ni ztad ni z o-
wd4 powstaje burza, deszcz spadajak z cebra i wra-
casz do domu przemokly do nitki.

Z przekorstwem podobnem w setkach réznych
zdarzen spotkaé si¢ mozna co chwila, lud wiejski
przypisuje to wpltywowi uroku, ileka si¢ jak ognia
pochwaty tego w czem mu si¢ wiedzie, w czem ma
My stusznie $miejemy si¢ z uro-
a jednak jest

jakie upodobanie.
kow 1 przesadow podobnego rodzaju,
co$ co czycha aby ci figla lub psot¢ bolesng wypla-
tac.

Tydzien temu pogoda cieszyta wszystkich, uktada-
no majowki, wycieczki statkami parowemi, radowano
si¢ przyjazdem orkiestry Bilsego, a chociaz pragnio-
no deszczu dla od$wiezenia powietrza, ale tak sobie,
kroplistego, spokojnego coby optukat dachy, wymyt
podworza i ulice, oczyscit z pytu ogrody, i rozstat si¢
z nami nie zabierajac pogody. Zyczenie spelnione
zostalo, deszcz lunat ale z burza, gradem i piorunami,
i dodatki te wcale niepozadane, pod Warszawg prze-
wrocilty jeden z pigkniejszych wiatrakow, w miescie
zatrzgsly wszystkiemi oknami, a pod Sochaczewem
spality dziewie¢ chat, potamaty stare drzewa i zabily
stado owiec z owczarczykiem ukrytym w owczarni.
Jest to klgska ale anija poroéwnacé z zagraniczna. Na-
wet i pod tym wzgledem nizej od niej stoimy.

W Bombaju np: burza zerwawszy czterdziesci tam
zalala cala okolice, utopita tysiac ludzi, dwanascie ty-
sigcy pozbawita schronienia, a przeszto siedemdzie-
sigt tysiecy $rodkow do zycia.

Taka burz¢ to rozumiem, to juz burza prawdziwie
zagraniczna, ale u nas lada chmurka na niebie zwra-
ca powszechna uwage, kazdy si¢ nia straszy i kwasi,
zapominajac, ze deszcz dla Warszawy zastepuje po
czesci, cho¢ na krotka chwilg brak dobrej kanalizacji,
z ktora jako$ trudno przyjs¢ do tadu.

Powiadaja, ze ta trudno$¢ wyptywa z uporczywosci
stron interesowanych; przysztych przesigbiercow po-
dejmujacych si¢ urzadzenia kanalizacji w widokach
zbyt wygorowanych korzysci, i wlascicieli nierucho-
mosci zyczacych sobie wielce znacznego ich obnize-

obie strony stoja jak mur

nia. Na nieszczg$cie,

przy swojem, jedni chcg drzeé tyka, drudzy nie chca
by¢ pniami z tyka obdzieranemi. Na czem si¢ ta
sprawa tyle wazna skonczy, dotad trudno odgadnac,
ale najpredzej przewlecze si¢ w nieskonczonos¢, az do
pojawienia si¢ jakiej cudzoziemskiej kompanji, co za-
drwi ze stron obu ityka zgarnie dla siebie. Kanaliza-
cja jednak na gwatt potrzebna. Brak jej przybywa-
jacy z prowincji uczuwaja tylko przez spadajacy na
nich katar, co cho¢ dusi i dtawi ale chwilowo przygtu-
sza powonienie. Stali jej mieszkancy z katarem no-
szg si¢ ciagle, i ciagle czuja ze nie zyja w atmosferze
napojonej perfumami. Szczegdlniej podworza z ma-
lym nader wyjatkiem s3a fabrykacja niezdrowych wy-
ziewoOw, utatwiona wielce przez brak zamitowania po-
rzadku.

Juzto ztym porzadkiem to czyste utrapienie, szcze-
go6lniej w domach wigkszych z ludnos$cia kilka setek
wynoszaca. Gdzie spojrzeé, kurz, pyl, $miecie, paje-
czynai zbiorniki ré6znych odpadkéw kuchennych.Miat-
bym tu wielka ochote oskarzy¢ oto wtlascicieli, ale
i lokatorowie nie lepsi; wart palac Paca i Pac pataca-
Wreszcie do$¢ si¢ im nadokucza prassa perjodyczna,
bo gdzie tylko w niej idzie o wykazanie nielitosci,
braku mitosierdzia chrzescjanskiego, tam zaraz wy-
stepuje gospodarz dopominajacy si¢ o zalegte komor-
ne i lokator zalegajacy w jego optacie.

Widocznie opisujacy podobne wypadki nie sg wta-
$cicielami nieruchomosci tylko lokatorami niechetnie
oplacajacymi komorne. Gdyby mozna mieé¢ dach
nad soba, bez tego nieznos$nego obowiazku, bytoby to
rzeczg arcy-pozadang. Ale dach to kapital, musi
wigc procentowac. Wszelka zaleglo§¢ zmniejszaja-
ca dochod zarazem grozi ruing. Urzednik choéby
najwyzej pensjonowany, jednego nawet nie ustapi
grosza co mu si¢ w placy nalezy, to samo przemy-
stowiec, kupiec, rzemie$lnik, kramarz, i uwazamy to
za zupelnie sluszne i naturalne, cho¢ pozwie kogo
o nalezyto$¢, 1 na mocy wyroku spieni¢zy cate jego
Wtasciciel kamienicy jedyiiy wyjatek pod
tym wzgledem stanowi. Lajemy go gdy si¢ upomi-
na, wytykamy palcem gdy egzekwuje, a ostawia-
my w kurjerach gdy si¢ broniagc od strat dalszych,
lokatora eksmituje. I c6z z nim ma zrobi¢? Zosta-
wi¢? do jednego przybedzie drugi, piaty i dziesiaty
ot i cigzary przeniosty dochody,

mienie.

réwnie nieplacacy,
a wtenczas co po kamienicy?

W kwestji tej nalezac do ptacacych i to z pod-
wyzkami do$¢ ucigzliwemi, nie podnositbym glosu
gdyby nie wzglad na zasad¢ szanowania cudzej wla-
snosci, ktora musi by¢ wszedzie zachowywang jezeli
ma by¢ trwata i niewzruszong. Nieogledne wyste-
powanie przeciw wiascicielom kamienic narusza ja,
bo nieochydza pana X. ale cala klass¢ wtascicieli,
wystawiajac ja jako chciwcow, ktorym zaptata jedynie
dla tego si¢ dopelnia, Ze nie ma jeszcze prawa usu-
wajacego ten przykry obowiazek. Prassa podobnej
protekcji zaniedbywania obowiazku, powinna unikac,
a nawet nalezatoby jej przyjac inne zupelnie poste-
powanie, to jest badaéprzyczyng, dla ktorej zalegtosé
w oplacie komornego nastapila, i jezeli spowodowa-
ta ja nieoszczednos$é, zycie nad stan lub nieoglednosé,
nie szczgdzi¢ winnego dla przestrogi i nauki drugich.

Nie jedyna to jednak nietaktowno$¢ prassy perjo-

Wychwalamy wszyscy oszczgdnos¢, zache-
wyszydzamy arystokracje, $miejemy

dycznej.
camy do niej,
si¢ z uprzedzen rodowych, a jednak bardzo czgsto sa-
ma prassa przekonywa, ze to tylko pigknie brzmiace
stowa, a w gruncie rzeczy czem byliSmy tern pozo-
staliSmy.

W  humorystyce np. dorobkiewicz wySmiewany
bywa nie z wad ale z przesztosci, gdy on sam lub oj-
ciec jego sprzedawal mydetka lub zapatki.

Nie tak dawno, jak jeden ze sprawozdawcow bru-
kowych wyszydzit jaka$§ oszczgdng panig, ktora uni-
kajac kupna programu koncertu orkiestry Bilsego,
notowata sobie z afisza na rogu ulicy, tytuly sztuk
majacych by¢ odegranemi. Gdziez tu wigc uznanie
pracy i staranno$ci, gdzie uszanowanie zabiegu za-
robienia dziesiatki godziwym sposobem? Na kon-
pomimo niepewnej pogody
Dolinie zebrata si¢

cercie zesztej niedzieli,
publicznoéci w Szwajcarskiej
obok programéw kupnych
czyz i to wysSmie-

znaczna nader liczba,
znalazly si¢ i wycinki z kurjeréw,
jemy? Co do mnie, z szacunkiem usciskalbym re¢ke
dopelniajaca na kurjerze podobnej operacji, a wy-
$miatbym pochopno$¢ do ucieczki z ogrodu, za pierw-
szem rozpostarciem parasola. Figiel ten po -kilka
razy ponawiano, za kazdym razem poploch wszyst-
kich poruszal, raz nawet jakas przyblakana chmurka
mia a ochote¢ roztkliwi¢ si¢ na prawde¢ nad gtowami
leznych stluchaczy, ale na szczescie przeszta nie
sprawiwszy zadnej przeszkody.

Byt to pierwszy wystep orkiestry p. Bilsego w te-
gorocznym letnim sezonie. Za ukazaniem si¢ dyrek-
tora na estradzie z paleczka w r¢ku, ozwatly si¢
oklaski jako dowdd uznania jego pracy
$ci. Dobor artystow jak w latach dawniejszych tak
i dzi$ nie pozostawia nic do zyczenia, a nawet zwi¢-

1 staranno-

kszony zostal skrzypkiem solista, ktory zaraz
w pierwszej czesci odegral przes$licznie, pierwsza
cze$¢ jednego z koncertow Bethovena. Nastapit on

owego namic¢tnego pelnego
spokojny tego

po uwerturze Wagnera,
ognia kompozytora, charakter tez
jego poetyczne marzycielstwo

si¢

mistrza przesztosci,
okazat

tym si¢ lepiej uwydatnily. Wagner
w calej pelni swego geniuszu, Bethoven w swej
wielko§ci niczem niespozytej i niepokalanej. Kap-

sodja wegierska Liszta odegrana z wielkiem zyciem
i wprawg zakonczyta czes¢ pierwsza, po ktorej na-
stapity 1zejsze utwory wigcej przystgpne dla mniej
wymagajacych, lubujacych si¢ szczegolniej w huku
kottow i begbnoéw, jako dajacych wigksza swobodeg
W rozmowie.

Wystepy zatem orkiestry p. Bilsego pod dobra
rozpoczely sie¢ wrozba, z ogoélnem zadowoleniem
stuchaczy 1 jej przewodnika. Wprawdzie nie usty-
szymy w nich jak w Bostonie w Ameryce, pigéty-
sigcy soprandéw $piewajacych unisono arj¢ z Btlyska-
wicy, lub pi¢é tysigey altow wykonywajacych takze
unisono utwoér Handla, ale zapoznamy si¢ z wielu
nieznanemi sobie arcydzietami muzycznemi, a prze-
dewszystkiem z owg niezmordowana, niczem nie
ktora orkiestrze p. Bilsego
sa niezmiernie

zrazona pracowitoscia,
daje europejska staweg. Pozadane
wiesci, zejaki$§ inzynier w Moguncji odkryt sposob
kierowania balonami:—ze jaki$§ p. Nube w Berlinie
robi sztucznie czyste zloto, ze wreszcie u nas zamy-
$laja w roku przysztym obchodzi¢ czterechsetletnig
rocznic¢ urodzin Kopernika, ale stokro¢ razy wigcej
bym si¢ ucieszyl, gdyby kazda skron nasza pochyli-
ta si¢ pod korong pracy, gdyby czota nasze okryly
si¢ zmarszczkami natezonej mysli, co robi¢, aby nie
przepasé z kretesem.

Oubiorach.

Naplyw nowosci do magazynéw Warszawskich nie usta-
je. Kostiumy, okrycia i rézne materjaly na suknie przy-
bywaja prawie codziennie, a zatem i sprawozdania ciagle
dawaé o nich bedziemy.

Zaczynamy nasz przeglad od magazynu p. Penkali,
gdzie wybor nowych modeli do toalety damskiej, dosy¢
jest znaczny.



Kostium popielaty z materjalu tak zwanego ,,Sultan®,
jnial u dotu spodnicy skos$ng falbanke¢ z tegoz materjatu,
na ktora spadala takaz falbana, oszyta plisa w spiczaste
zgby z gros de Napl’u niebieskiego. Druga falbang za-
konczono glowkami: jedna popielata, druga niebieska.
Powyzej szly dwie bufiy popielate, kazda zakonczona jak
przy falbanie dwiema gtéwkami. . Tiunika formy surduta
mezkiego, z przodu o wiele krotsza, z tylu dwie poty
otwarte; po bokach duze kieszenie.
z klapami czyli wylogami njefeieskiemi, jak u surdutéw
mezkich. Calego stroju dopeiniata diluga szarfa niebie-
ska przypigta z lewego boku ilecz wigcej do tytu. Ko-
stiumy takie widzieliSmy powtarzane w kilku cieniach,

Stanik bluzkowy,

i kolorach.  Kostium z fularu welnianego koloru ecru,
miatl przoéd u sukni naszyty czterema falbankami prostemi,
oszyte takaz falbanka ale skosna i zakonczone gtowka
poult de soie niebieskag. Od bokoéw przez cata dilugose
sukni umieszczono falbang¢ podbita materja niebieska i u-
loZzong spiralnie; tylne bryty sukni miaty od goéry do dotu
falbany proste zakonczone niebieskiemi spiczastemi zg¢ba-
Za tiunik¢ dano fartuszek oszyty plisa niebieska
i frendzla ecru; Sta-
niczek francuzki stosownie przystrojony niebieskiemi zg-

mi.
do tytu szly dwie szerokie szarfy.
Rekawy szerokie. Kostium z barezu ,,sultane
ecru" mial na spodnicy dwie falbany w zgby wyciete.
Tiunika z materjalu ,Rayure satine" znacznie ciemniej-
szej barwy, oszytabyta falbang skosng w z¢by; niestychanie
byta ona dluga i suto podpigta. Stanik z podwdjnym ka-
Re¢kawy szero-

bami.

roczkiem rowniez oszyty falbana w zgby.
kie. Inna suknia bardzo pigkna i gustowna,
z przednich brytdéw z poult de soie niebieskiego, na ktod
rych to brytach w przerwach, dano falbany z batystu ecru
Tylng czgsé

sktadata sig

1 poult de soie niebieskiego na przemiang.
sukni stanowita falbana od gory plisowana, ktora two-
tegoz batystu. Tiunika

rzyta cata dlugo$¢ sukni z

byta nader tadna, gdyz fartuszek przedni oszyty fal-
bang uktadana, zachodzit tak do tytu, iz tworzylo to jak-
Staniczek do tego zrobiono bluzko-

Oprocz

by podwdjng tiunike.
wy; rekawy strojne w dwie falbany plisowane.
tiuniki dano jeszcze karoczek ztytu, wjedna podwojna
kontrafald¢ uktadany i oszyty falbang. Pasek niebieski
z kokarda. Toalet¢ t¢ dopeiniat kaftaniczek luzny z ba-
tystu, bez r¢gkawoéw, oszyty falbana plisowana, ktora to
falbana dana od przodéw, przeprowadzona zostata przez
ten jeden z drozszych,

calag dlugos¢ plecow. Kostium

byt nader tadny i zgrabny. Widzieliémy taki sam z te-
goz materjatu ozdobiony aksamitem czarnym, co stanowito
pickna i oryginalna calos¢.

Niepodobna nam wszystkich gotowych kostiuméw opi-
sa¢, dodamy tylko iz kolory dominujace sa: popielaty
i ecru w roznych cieniach.

Ceny gotowych kostiumow sa mniej wigcej poczynajac
od rs. 20 dors. 200.

Stroju zwanego ,,Vetement" widzieliSmy rowniez wielki
wybor, oszytych gipiurg azurowo, koronka, pasmanterja,
dzetem i frendzla.

Jedno z lekkiego ,,Drap velours" koloru ecru byto
haftowane, kaftaniczek miato wpadajacy do stanu, plecy
krotsze znacznie od przodoéw; do tego byta rotonda z kap-
turkiem réwniez haftowana. Inne vetement czarne kasz-
mirowe haftowane jedwabiem zo6ttym, mialo takze rotondeg.
Bardzo pigkne vetement letnie bo barezowe czarne, sktada-
to si¢ na precmian to z czarnego barezu to z szerokiej gi-
piury beru azurowo naszytej. Z tylu w miejsce catego
brytu dano dwie szarfy barezowe na materji czarnej, 0szy-
te gipiurg. Staniczek francuzki przybrany byl gipiura,
na przodzi¢ wiazany na trzy kokardy z czarnej wstazki.
Z okry¢ letnich czyli raczej wiosennych widzieliSmy mno-
stwo rotond, dla mlodszych osob krotkie, dla starszych
O wiele dluzsze, lub plaszczyki z pelerynkami; plaszczyki

te jak i rotondy ozdobi>ne bywaja to wstawka gipiurowa

Druk K. Kowalewskiego w Warszawie ul. Kroélewska N. 1066k.

azurowo wszyta, to dzetem lub pasmanterja, a kazde z
tych okry¢ ma kapturek diugi $piczasty.

Jako wielka nowo$¢ podajemy czytelniczkom naszym
wiadomo$¢, iz do sukien powldczystych wieczorowych
noszone sa takze szarfy nader dlugie bo na trzy tok-
szerokie za$ na pot tokcia, ktore oprocz tych koncy
Szarfy takie bywaja

cie,
maja dwa pukle do dotu spadajace.
z mory francuzkiej w réznych kolorach lub tez na tle
czarnem w pasy szkockie.

W magazynie p. Penkali, pokazywano nam fulary pra-
wdziwe chinskie koloru ecru. Fulary te roznig si¢ zu-
petnie od francuzkich, gdyz maja pozoér rypsu, sa nader
Cena ich od rs. 1 kop. 20
Oprocz fularu widzieliSmy

mocne i piorg si¢ doskonale.
do rs. 1k 65.
takze i materj¢ jedwabna chinska w kolorach biatym i po-

za tokied.

pielatym, deseniu mozajkowego, ktorych cena dochodzi do

rs. 3 za lokie¢. O dobroci wyrobéw jedwabnych chin-
skich méwi¢ nie potrzebujemy gdyz oddawna uznane one
zostaly za najlepsze pod wzgledem barwy i mocy jedwa-
biu. Pokazywal nam p. Penkala probki réoznych spodzie-
wanych towaréow i tak: materjal ,,Chaly" zwany biaty
w pasy atlasowe, na ktorych mieszcza si¢ drukowane ko-
lorowe kwiaty lub ,,Lino" w mozajke¢, przeznaczone na ve-
tement letnie; dalej musliny ktore sprzedawane sa w tym-

ze sklepie po kop. 50 za lokiec.

Wreszcie kostiumy perkalowe, ktorych dobor jest tak-
ze wielki. Jeden z nich koloru ,,bleu marin" na ktérym
znajdowat si¢ desen drukowany biaty tak zwany ,a di-
sposition" czyli ze desen miescit si¢ u dotu sukni, u tiu-
niki, kaftanika, rekawow, pozostawiajac reszt¢ sukni gtad-
ka. Inny znéw na bordeaux spodnicy, mial szeroka fal-
bang przeszyta szlakiem mille fleurs na tle ecru. Do suk-
ni tej dodane bylo vetement z kretonu czarnego w bukie-
ty mille fleurs, z podobnym jak na spddnicy szlakiem.

Trzeci kostium mial spddnice ecru, na niej vetement
z kretonu bialego w chinski desen.

Czwarty niebieski w szlaki tureckie. Nareszcie na tle
biatym pasy lub rzucik i szlaki w trzech kolorach, niebie-
ski do cieniu i ecru, albo niebieski, brazowy i zolty. I wie-
le innych ktorych opisa¢ nam trudno.

Na zakonczenie dodajemy jeszcze opis kilku kapeluszy.
Jeden z nich wiazany z retursem odwinigtym; kolory
w nim zwane W atteau, to jest nowy ,.bleu lung i rozowy.
Do okota gtoéwki umieszczone miat liScie, na wierzchu zas
Rondko
u niego bastowe, glowka przezroczysta na ktérej umiesz-
Inny kapelusz

piorko réozowe. Kapelusz Pompadour wigzany.
czono wstazki niebieskie, i réze réozowe.
z retursem. Okoto rondka skrgcenie ze wstazek koloru
lapis 1 brazowych Jpodbitych materja koloru cielistego
»Chair“. Z tytu zupelnie nisko dano gatazke¢ hiacyntu
podwdjnego, rowniez koloru cielistego. Szarfy miat tiulo-
we czarne. Okragly kapelusz bastowy w okolo oblamo-
wany byl aksamitem brazowym; na wierzchu zdobily go
dlugie konce ze wstazki brazowej uktadanej w pukle,
i wigzanka kwiatow w dlugie galg¢zie, rondko za$ okalaty
liscie z owocem niedojrzalym. Okragly brukselski, miat
brzeg lamowany czarnym aksamitem. Gléwka opasana
byta podwdjnie; raz czarnym, raz pasowym aksamitem,
ktorych to konce z tytu lekko zwigzano w pukle spadaja-
ce; na wierzchu dodano pidro czarne z egretka i gatazke

r6z pasowych.

Rozne wiadomosci.

Jubileusz profesora Grubera. 4-go kwietnia, jak
pisze dziennik Birz. Wied. w dniu 25-letniego jubileuszu
profesora anatomii w akademji medyczno -chirurgicznej
p. Waclawa Grubera, w gmachu akademii, sala mieszcza-
ca w sobie do 500 osob, byta literalnie napetniona przez
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studentdow medycznych, pomimo tego ze most Litejny byt
zwiedziony. Skoro tylko profesor Gruber ukazal si¢
w drzwiach sali, w murach jej rozlegty si¢ huczne okla-
ski, ktore trwaly kilka minut. Kiedy przywitanie umil-
klo, jubilatowi dorgczony zostal w imieniu wszystkich
studentow akademii adres, napisany na ogromnym par-
gaminie; po przeczytaniu zndw rozlegly si¢ huczne nieu-
milkajace oklaski i ,,brawo". Szanowny jubilat byt gte-
boko rozczulony przez te dowody milosci, wdzigcznosci
i uszanowania dla niego. Sciskal rece stojacych na przo-
dzie studentow, byl ogromnie wzruszony, i wida¢ byto jak
dreszcz nerwowy przebiegal po jego bladej, wychudtej od
pracy twarzy. Uspokoiwszy si¢ cokolwiek, jubilat zwro-
cil si¢ do studentow z nastgpujaca mowa:

»Dzigkuje wam za wasza sympatj¢, jaka mi okazujecie.
Akurat 25 lat temu, 4 kwietnia zawezwal mnie tu czlo-
wiek, szanowany nie tylko przez was,
zaszczyt bycia nastepca

ale i przez cala

Europg, mianowicie— Pirogow,
1 nasladowca ktorego, przypadt na moj udziat. Ile mu-
siatem walczy¢ nim postawitlem instytucja t¢ na takiej
Liczne $rodki do-

stopie, na jakiej teraz si¢ znajduje.

starczane przez rzad, ktoremu powinniScie by¢ bardzo
wdzigczni, daty wam mozno$¢ zajmowania si¢, jak nalezy,
powiedzmy, dobrze sko-

anatomja. [ na zaszczyt wasz,

rzystaliScie z tych $rodkow. Przez pilno$¢ i prace zje-
dnali$cie naszej instytucji powazanie jakiego doznaje nie
tylko tu, ale iza granicag. Mniemam, ze i w przyszto-
$ci podtrzymacie
$wiadkiem tego jak studenci stale napetniali instytut,

wtedy

honor tego zakladu. Kiedy bylem

tak w czasie urzgdowym jak i nieurzgdowym,

uwazatlem to sobie za najwigksza nagrodg¢. Dzig-

kujecie mi, ja ze swej strony takze wam dzigku-
j¢. Wiele wycierpialem, ale kiedy widzg, ze dziatalno-
$cig moja zjednatlem sobie tak wielu przyjacidl, to sta-
nowi dla mnie najwigksze zadowolenie.”

Nowy grzmo.t oklaskow byt odpowiedzig na t¢ mowg.
Nastepnie studenci prosili profesora Grubera o pozwole-
nie zalozenia zefiskiego stypendjum, ktoreby nosito jego
Arkusz do zapisywania si¢ na rzecz tego stypen-

Potem jubilat prze-

imig.
djum szybko pokryt si¢ podpisami.
szedl do drugiego pokoju, gdzie oczekiwaly na niego ko-
biety pracujace w instytucie anatomicznym. Kobiety ze-
swej strony takze dorgezyly jubilatowi adres, po prze-
czytaniu ktorego, p. Gruber odpowiedzial im co nastg-
puje.

»Zawsze bylem tego zdania, ze kobieta zdolna jest do-
pracy umystowej na réwni z m¢zezyzng, i nie widz¢ zad-
nej podstawy, dla czego im tego odmawiaja. Waszemi
pracami na trupach dowiodlyscie, ze pracujecie nie tytku
dla przepg¢dzenia czasu, ale szukacie prawdziwej umiejet-

nosci. Jedna z was juz skonczyla kurs tu, w tej aka-

demji. Inne otrzymaly wyzsze wyksztalcenie za granica
i obecnie dwie z nich wspdlzawodnicza z powodzeniem
Nie daleki jest

prawa do

w Petersburgu z najlepszemi doktorami.
kiedy kobiecie wszyscy przyznaja jej
umiejetnosci i pracy umystowe;j.”

czas,

korespondencja.

Panu Win: Ole: Historja Swieta kosztuje rs. I.
Pielgrzym w Dobromilu rs. 2 kop. 25. Opakowanie
i oplata pocztowa kop 60.

Pani Marji Radzyn. Wszystkie wynotowane ksiaz-

ki kosztuja rs. 13.

Do dzisiejszego numeru dolacza si¢ dodatek z drze-
worytami.

Redaktor i Wydawca J. K- Oregorowicz.

Dodatek.
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(Dalszy ciag.)

Przypominam sobie bardzo dobrze, ze putkownik

i ojciec ptakali na widok tego ataku. Nie wiem

czy to y o wzruszenie, jakie zazwyczaj sprawia

sztuka, czy przedmiot tej sztuki tak zywo $cisngl za
serca poczciwych ludzi!..
Putkownik kazal ten obraz starannie oprawic tu-
ajacemu si¢ introligatorowi, sam wtasng reka wy-
6l niego ztote ramy z arabeskami po rogach,
i w nastepujaca niedziel¢ wraz ze mna zawiozt go do

o

Jedlnej, aby nim stoczy¢ zwyciezki boj z francuzka
Walka putkownikowi tym razem nie udata sig.
Francuzka skrzywila nosem na widok catego po-

ireskowanego starannie arkusza, gdzie kazdy guzik

tyt

z fabryki—a pan Manswet dotaczyt do tego kilka

nalezycie obrobiony jakby dopiero wyszedt

slow sarkastycznych utrzymujac, ze putkownik lepiej
gra wista nizeli Napoleona rysuje!...
Putkownik zbladl z indygnacji, r¢ce zadrzaly mu

i zrobily ruch jakby szabli szukaty przy boku...

Zdaje si¢, ze od tego czasu zapadl putkownik
znacznie na zdrowiu i poczal coraz czesciej cho-
rowac....

Ludzie zranili go w najbole$niejszem uczuciu—
powiedzieli, ze on nie umie odtworzy¢ juz tego,
ktory calego jego zycia byt idealem!

— Jezeli ten Napoleon jest zty, rzekt do pana
Mansweta uderzajac pi¢§cia o Sammosierr¢ — to
i zywy Napoleon byl do niczego!...

Na tern zaprzestal dyskusji i nigdy juz wigcej
z panem Manswetem o rysunkach i Napoleonie nie
mowil.

Ukradkiem tylko pokazywalem rysunki moje dal-
sze Mirandzie, Ktora si¢ niemi nadzwyczajnie cie-
szytal...

Przed francuzka jednak kryliSmy sie¢.

Bytly to pierwsze nasze tajemnice.

Moéwiac o rysunkach nie moge takze przemilczeé
0 pierwszych lekcjach muzyki.

I tutaj odegrata wazng role emulacja z francuzka.

Francuzka uczyta takze gry na fortepianie.

Pani Alberta, ktéora sama byta muzykalna, utrzy-
mywala, ze francuzka nie wiele umie tej sztuki.

Cata jej nauka zasadzata si¢ na wybijaniu taktu
1 mordowaniu Mirandy trudnemi akordami.

Putkownik wraz z paniag Alberta sprzeciwiali si¢
podobnej metodzie uczenia.

Putkownik utrzymywal, ze panienka domu szla-
checkiego nie uczy si¢ na to, aby by¢ artystka i po
Europie fortepiany rozbijaé!

[ — Dla niej dosy¢ jest, konkludowal, jesli umie t¢

i owa melodja swojska zagra¢, a jesli moze, co$
przy niej zanucic,
jakby najlepszy specyfik!...

syna o Goworku lub tez o tym krélu co to bedac

co to szpik w pacierzu rozgrzewa
Naprzyktad piesn Ur-
A te wszystkie sztuczne

dziecigciem,... et cetera!

;trele to do niczego! Pozal si¢ Boze! A na co nam

tego? Czy na tern uro$niemy? Melodja i Pies$n
Boga rodzicy nie nalezy do wielkiej sztuki, ale wta-
$nie najwieksza ich sztuka bylo to, czego do-

konywaty'... Niechze dzi§ rycerstwo stanie do boju
przy tych trelach zagranicznych!...

— Ale wiek nasz putkowniku nie jest wiekiem
bojow! odpowiedzial mu raz pan Manswet.

— Co, wiek nasz nie jest wiekiem bojow? przer-
watl z gniewem putkownik, nasze zycie cale powinno
Alboz

ze ztymi ludzmi,

by¢ bojem! to codziennie nie walczymy

z bieda,
ktéra z kazdym dniem przygniata nas coraz wigcej
do ziemi tak ze zapominamy czem jesteSmy a czem

i z wlasng nasza natura,

by¢ powinni$my!
Pan Manswet w takim razie urywal dalszy watek
rozmowy, bo pulkownik wpadal w zapat i byl coraz

wickszym impetykiem. Natenczas rozktadat pan
Manswet z u$miechem dyplomaty karty i konczyt
rozZmowe:

— Ot zagrajmy sobie!

I teraz chcial putkownik emulowac¢ z francuzka.

Grat na fortepianie, a nawet nieraz opowiadat
ojcu, jak to w Warszawie szalaty kobiety gdy za-
siadt do fortepianu i czulg piosenk¢ o Dorydzie z to-
warzyszeniem akordow zaspiewal!...

Rozumie si¢, ze wszystko to co umiat putkownik
przeszto na mnie w prostej linii.

Nawet piosenki musialem $piewaé, bo pulkownik
powiedzial, ze mam gltos dosy¢ dobry.

Piosenki jednak wybierat dla mnie bardzo troskli-
wie. Staral si¢, aby tre$¢ ich byta zastosowana do
mego wieku. Mial w tern niematla trudno$¢, ale
pokonywat ja jak moégt przy pomocy Boga.

Raz pamigtam zamknal si¢ putkownik w swojej
izdebce i caty dzien z niej nie wychodzit.

Wieczorem byl zmeczony, ale twarz jego promie-
nita si¢ z radosci.

Po wieczerzy zawotal mnie do fortepianu i zaczat
mnie uczy¢ piosenki, ktéra miatem si¢ produkowac
za tydzien u pana Mansweta.

Miat to by¢ boj, wydany francuzce.

Piosnka jak si¢ ze wszystkiego zdawato, byta wta-
| snej kompozycji putkownika.

Text jej byl nastepujacy:

,»Przy oknie Zosia siedziala,
Dziewczyna rajskiej urody—
I przez to okno widziata,
Jak Jasio zrywal jagody.

— Powiedz chtopaczku méj mtody,
Rzekta do niego Zosienka—
Czyli juz dobre jagody?
Przynie§ mije do okienka!

I odtad jagodki zbiera,
Codziennie chtopaczek mtody—
Zosienka okno otwiera,

Oboje jedza jagody!—

Zaiste nie wiem, komu ta piosenka wigcej spra-
wiata radosci czy mnie czy pulkownikowi?

Putkownik podgarniatl czuba do gory, intonowat
wzrotki, co chwila poprawiat halsztuka i tak dziwnie

odmtodniat, jakby byl moim réwiesnikiem!...

jsia ijagody!

Ojciec zartobliwie co$ tej piosence zarzucil.
— Co chcesz! krzyknat putkownik jak lew zra-
niony, co chcesz od tej niewinnej piosenki—to naj-

czystsza sielankal.. Coz to jest zlego? Jasio—Zo-
Czyz te wszystkie trzy rzeczy nie sa
wyborne?...

Przez caly tydzien nawet z uszczerbkiem Napole-
ona, uczylem si¢ tej piosenki. Putkownik sam mi
towarzyszyt na fortepianie.

W niedzielg pojechaliSmy do pana Mansweta.

— Nie traémy czasu rzekl pan Manswet skrzy
bo tak

zkiem bylo pisywaé listy i gra¢ wista, gdzies$ si¢

wiony, zwany sekretarz, ktérego obowig-
zapodzial—nie traémy czasu, rozbierzmy tymczasem
karty, nim ten maruda przyjdzie!

— Co tam karty! odfuknat pulkownik—ja dzisiaj
mam co innego!... Chtopcze otwoérz fortepian!

Putkowniii postawit czuba i odchrzaknat jak boha-
ter w dramacie.

Pan Manswet nie rozumial tej sceny. Zrozumiata

jednak Miranda, pobiegta do fortepianu i drobnemi
raczkami podniosta wieko klawikordu.
Cho-

dzilo to nie tylko o mnie, ale chodzilo o putkownika.

Byta to dla mnie chwila nader uroczysta.
Spojrzatem na Mirand¢. Jej duze tagodne oczy

patrzaly wtlasnie na mnie. Odgadywata co$ temi
oczyma i usmiechata si¢ do mnie dodajac mi otuchy.

Poczutem si¢ silnym tern wejrzeniem i z odwaga
zblizylem si¢ do fortepianu, przy ktérym juz siedziat
putkownik potozywszy na kazdy wypadek czerwony
fular przed soba.

Po fularze potozyt swoje kosciste palce, ozdobione
sygnetami i pier§cieniami na klawiaturze 1 odkrzy-
knat na mnie Kilka razy.

— No, chtopcze jeste§ gotdow? zapytat.

— Gotow wujaszku! odpowiedziatem.

1 zaczatem $piewad piosenke.

Wszyscy stuchali z uwaga.

Spiewatem glosem drzacym od wzruszenia....

Miranda utopila we mnie swoje biekitne oczy
a twarz jej zaptoneta lekkim rumiencem.

Gdy ostatnie akordy z nalezytym hatasem prze-
brzmiaty, podniosta najprzéd francuzka nos do gory.

— Fi done! wycedzita swoim sopranikiem fal-
SZywym.

Bravol z ironicznym us$miechem zawotal pan
Manswet i potozyl reke na rami¢ putkownikowi—
ale jezeli prawd¢ mam ci powiedzie¢ putkowniku
i wjednej z galgzi sztuk pigknych przyzna¢ ci me-
dal,
nizeli tworzysz sielankowe piosenki....
czasu!

to juz ci powiem, ze lepiej rysujesz Napoleona
Nie traé¢my

Putkownik posinial znowu jak przy Napoleonie
zacisnal usta 1 wyciggnat—trefle!

Przegrasz dzisiaj putkowniku! rzekt pan Man-
swet.

— Juz tak jak przegralem! odpowiedzial pulko-
wnik machnawszy reka.

W tem po pokoju jakby echo jakie, rozlegl si¢ ci-
chy, piesciwy glosik, ktory i melodj¢ i stowa piosen-
ki cicho przy fortepianie powtarzal.

Byta to Miranda.
ta prosta melodja tak uroczo,
umilkli!

— Nie, nie przegram! zawotal putkownik z roz-
promieniong twarzag—nie przegram!

Z jej picknych usteczek wyszla
ze wszyscy na chwile

I wszyscy odeszli do kart—a ja zostalem z Mi-
randa i pomagalem jej do piosenki.



Nim wieczerz¢ podano $piewala juz Miranda cala,
piosenke swoim przeslicznym, pelnym gtosem.
Ale putkownik przegral wista z radosci.

Nie gratem dzisiaj z uwaga, mowil do pana
Mansweta.

Dwom Bogom nie mozna na raz sluzyo6, odpo-
wiedzial pan Manswet z uSmiechem dyplomaty—nie
mozna by poeta i dobrze grad w karty!

Putkownik stawial co chwila czuba i-us§miechat

si¢ jak cztowiek, ktory odbiera zastuzong pochwate.

Mielismy teraz dwa $rodki wiecej, ktére [nas co-
raz bardziej zblizaty do siebie.
Trudno jest naznaczy¢ granice¢ i czas, odkad wta-

$ciwie poczyna si¢ uczucie mitosci.

Zdaje si¢, ze ani tych granic, ani tego czasu nie
ma, w ktéorymby dopiero poczynato si¢ to boskie
uczucie!

Jest tylko réznica w objawieniu si¢ tego uczucia

U ludzi idojrzatlych poczyna si¢ ona inaczej, bo
juz pomija wszelkie subtelne posrednie przejscia.
U mtodszych istot zaczyna si¢ ono od bardzo subtel-
nych drgnien serca, od czego$, czego stowem okre-
$li¢ jeszcze nie| mozna ani zadnego nie mozna mu
da¢ nazwiska.

I w ziarnku orzecha jest juz olbrzymie przyszte
drzewo, a kt6z moze je ujrze¢ chociazby za pomoca
mikroskopu w tej tupinie?

W mtodziutkich naszych sercach rosta widocznie
ta dziwna sympatja, ktoéra kiedy$ miata wypu ci
zielone listki i okry¢ si¢ cudownym kwiatem!...

Dusze nasze widocznie zblizaty si¢ ku sobie, cho-
ciaz ostatecznego celu nie byliSmy jeszcze Swiadomi.

Nasze schadzki przybraty teraz inna formg.

Juz nie stawialiSmy fortec, ale zabawialiSmy si¢

rysunkami gra i §piewem.
GrywaliSmy niektore
rece,

tatwe kawatki na cztery
$piewaliSmy male duety... a jak to wszystko
zbliza dwie dusze, dwa serca do siebie!...

Nasze akordy taczyly si¢ w jedng melodje, nasze

Wszechwtadne uczucie dziatalo tu mimo naszej
wiedzy 1 woli, byliSmy sobie siostra i bratem, bo
inaczej nie mogliSmy jeszcze nazwac tej sympatji.

Ja zylem jej zyciem, ona we mnie widziala siebie.
Co mnie dotknglo, ona nad tern ptakata,ja bolatem,
gdy ja wystrofowano.

Francuzka byta zajeta swoim Paul de Kockiem,
pan Manswet gral wista i gniewal si¢ na swoich
partnerow, a pani Alberta krzatata si¢ koto domo-
wego gospodarstwa.

Zostawiono nas przy naszych zabawach i nie prze-
szkadzano nam, byleSmy tylko grzecznie si¢ spra-
wowali, jak od czasu do czasu mawiata francuzka.

Otéz w tym pigknym czasie naszych marzen
i snow bez nazwy i okre$lenia zaszlo zdarzenie,
o ktorem powyzej wspomniatem, ze do dzi$§ dnia zo-
statlo mi w pamigci, chociaz wiele juz z tej pamigci
wyrugowaé musiatem!

"W gornych pokojach dworu pana Mansweta byta
tak zwana galerja obrazow.

Pan Manswet na sposéb majetniejszych ludzi
chcial mie¢ w swoim dworze mi¢dzy innemi i to,
za granicg galerjg nazywaja.

Zaczal wigc skupywaé po réznych miejscach gdzie
si¢ dato stare obrazy, kazal do nich dorabiaé¢ ztote
ramy, przylepia¢ numera i wieszal wt gérnych poko-
jach na $cianach.

co

Zbidér ten réznorodnych obrazéw nazywat si¢ wte-
dy ,,galerja", ktoérego to stowa kazano
waé, aby wszyscy o tern wiedzieli.

stuzbie uzy-

Ta wigc tak zwana galerja byla czesto miejscem
naszych zabaw.

Francuzka lubita tam nas prowadzi¢, bo zasiadi-

szy w jednym z czterech pokoi przy oknie, mogta
wygodnie bez kontroli pana Mansweta czytaé ro-
manse, czego tenze nie bardzo lubit, z powodu, ze
na tern nadzorowanie znacznie cierpiato.

Dla nas bylo to miejsce dla zabaw bardzo pozada-
ne. Najprzod ubranie §cian w liczne obrazy dziata-
lo na nasz umyst bardzo przyjemnie, powtoére mogli-
$my po obszernych salach biegac,
z r6znych katow $piewaé dueciki,

chowa¢ si¢ lub
ktoére nasladowaty
echo.

I same obrazy zajmowaly nas takze. SzliSmy od
jednego do drugiego i zdawalo nam sig¢, ze jesteSmy
w licznem towarzystwie. Tam wasaty senator jaki$
patrzal na nas z ukosa i brwi marszczyl, stodkim
u$miechem w stroju zakonnym necita nas do siebie
prababka Mirandy i podnosita r¢ke jakby nas btogo-
stawi¢ chciatal..

Marsowatemu senatorowi ptataliSmy figle i grozi-
lismy mu wzajem ming i r¢ka, a poczciwej prababce
posytaliSmy pocatunki i pieszczoty!..

W ostatniej
nych.

sali wisiaty kopie portretow familij-
Migdzy niemi byl portret kobiety juz nie
mlodej w stroju nowozytnym ubranym w koronki
wstazki 1 rézne §wiecace ozdody.

Byt to portret ciotki Mirandy, pani
wej, ktora mieszkata w Petersburgu.

Twarz szambelanowej miata dla nas co$ niemite-
go. Naprzod oczy jej byly tak zrobione, ze zawsze
patrzyly za nami, gdzieSmy tylko poszli.

Z powodu tego nazwaliémy ja guwernantka nu-
mer drugi i ptataliSmy jej figle nielada!

Oprocz tych obracajacych si¢ za nami oczow, mia-

szambelano-

ta szambelanowa na twarzy wyraz ostry, zimny, jak-

by sama od zimna drzata. Usta jej szerokie i zto-
sliwie zakaszone zdawaly si¢ uragaé naszym zaba-
wom. Chmurne, zmarszczone czolo patrzalo na nas
z pogarda i zloScia.

Takie wrazenie sprawiala na nas szambelanowa.
Miranda czg¢sto nawet o te m ojcu mowita, ale pan
Manswet utrzymywal, ze to tylko blad malarza, ze
kolory zblakly na portrecie; ze szambelanowa wcale

tak zywa nie wyglada.

Mimo to portret szambelanowej straszyl nas za-
wsze. lle razy weszliSmy do tej sali, zawsze przej-
mowal nasz dreszcz, a Miranda czg¢sto oczy zamyka-
la, aby jej chmurnego wejrzenia nie wiedziec.

Ot6z razu jednego, gdysmy do sali weszli, Miranda
jako$ niespodzianie spojrzata na portret i mimowoli
krzykneta z prz estrachu.

Rozgniewatem si¢ na szambelanowa,
temi oczami nieustannie straszy,

ze Mirande
1 postanowilem raz
temu koniec potozy¢.

Postanowienie moje byto §miate ale’dla Mirandy
nie bylo dla mnie nic niepodobnego!

Chcialem po prostu zalepi¢ papierem
ktoére nas wszedzie przesladowaty.

Zamiar ten jednak nie byt tak latwy do wykona-
nia.

te oczy,

Portret wisiat pod samym sufitem,
byt bardzo wysoki.

a sufit w sali
Nie byto zadnych schodkow,
a zreszta zamyst mdj musiatlem uskuteczni¢ bez ha-
lasu, aby czytajaca w ostatnim pokoju guwernantka
Itego nie spostrzegta.

Nie bylo wigc innej rady, jak uzy¢ do tego tych
srodkow, jakie bytly pod reka.

Pod r¢ka mialem tylko jeden stotek, ktory oparty
o mur okna mogt mi postuzy¢ do dopigcia celu.

Otworzytem wigec okno pierwszopigtrowe, posta-

<

wilem na murze stotek i uzywszy nieco gimnasty-
ki, w ktorej ¢wiczyl mi¢ pulkownik, wdrapatem si¢

na ten stolek, ktoéry tymczasem trzymala Miranda
swemi drobnemi raczkami.

Miranda przeczula niebezpieczenstwo, i chciata
mi¢ odwies¢ od tak azardowego przedsi¢wzigcia.

Jej obawa niestety podniecita tylko mojg $mia-
lo§¢. Chciatem w jej oczach dokazaé czego$, co by-
lo rzeczywiscie niebezpieczuem.

Stangtem wigc na stotku, ktory stabo opierat si¢
o mur okna i wygiglem si¢ ku sali, aby wiszaca na
$cianie szambelanowg dostac...

W tej chwili posunat si¢ stotek i wypadt za okno
aja gtowa naprzod uderzylem o posadzke!

Kilka chwil nic nie wiedzialem o sobie.

Czutem tylko ze jaki§ mréz przemknal mnie ca-
lego. Potem =zimno rozszerzato si¢ coraz wigcej,
doszto do serca i zdawalo mi si¢ ze wtedy stalem
si¢ bryla lodu.

Byto to uczucie przykre.... okropne..

Nagle poczutem na ustach jakby ptomyk jaki ozy-
wezy — ciepto od tego ptomyka rozszerzato sig¢ tak
samo jak pierwej zimno... serce odtajato powolii za-
czeto znowu bic... otworzytem oczy!

O nieba!

Miranda siedziatla przy mnie na ziemi, plakata

Céz obaczytem?

rzewnie i §rdd tez okrywala usta moje goracemi po-
catunkami!..

Ta chwila wycisngta si¢ w duszy mojej gleboko,
$mier¢ nawet, mam silng wiar¢—nie zmazg jej z tam-
tad!

Wezme¢ ja z soba na Sad Boga itam okaz¢ ja
Sedziemu, gdy wszystkich.sadzi¢ bedzie.

Otworzylem oczy i przymknalem je napowr6t aby
tej chwili nieploszy¢.

Coz to za dziwny byt instynkt mtodziutkiej Miran-
dy, ze w ten sposdb omdlatego
zycia przywrocic?

chciata napowrét do
Kt6z jej podal t¢ mysl, ze to be-
dzie dla mnie ratunek najpewniejszy?

Gdy kilkanascie lat potem czytalem Romea i Ju-
lj¢, Szekspira, zrozumiatem doskonale te stowa Julii:

Tu jednak stalo si¢ odwrotnie! Jej pocalunki
ocucity mnie, przywiodly do zycia...

Mysl straszna przymkneta teraz serce moje ..

Pomys$latem o francuzce... i nie wiem dla czego
porwatem si¢ od razu na nogi.

Rzeczywiscie zrobilem to w sam czas.

Jakkolwiek francuzka siedzaca przy otwartem ok-
nie pierwszego stuku nie styszata a styszata jednak
placz Mirandy i kazdej chwili mogta wpas¢ do sali.

I w sam czas zerwalem si¢ z ziemi, bo rownoczes-
nie weszta francuzka i dowiedziawszy co zaszlo,
pocze¢ta nas niemitosiernie strofowac.

Przyznam si¢, gdyby nawet mnie wybita wtedy
nicbym moze o tem niewiedzial a tern mniej wie-
dziatem otem, ze jej krzyk sopranowy miat by¢ ja-
kiem$ kazaniem dla mnie!

Miranda stata ze spuszczonerai oczyma. Jej twarz
byla od ptaczu lekko zarumieniona, pier§ oddychata
gteboko, jak po przebytem wielkiem wzruszeniu.

Byta teraz cudownie pigknal...

I czemze dla mnie bylo pdzniejsze wystrofowanie
przez putkownika, ktéry nawet za powrotem do domu
wsadzil mnie na kilka godzin do aresztu sposobem

wojskowym?

XV.

....Po tym wypadku (miatlem wtedy lat dwanas-
cie) nastapita miedzy nami jaka$ nieznaczna zmiana.

Mogtem dopiero przyj$s¢ za tydzien. Putkownik
zaraz na wstgpie zaraportowat panu Manswetowi, zem
zostal ukarany i pig¢ godzin spedzitem w areszcie.



Miranda byla smutua i zamys$lona. Gdy te stowa
ustyszata spojrzata na mnie i widzialem ze jej pigk-
ne oczy napetnity si¢ tzami...

Wykrecita si¢ szybko i pobiegta do drugiego po-
koju.

Zabawy nasze od tego czasu juz nie byly tak we-
sote jak dawniej.

BawiliSmy si¢ wprawdzie, a na-

wet $mieliSmy si¢, ale ten $miech nie byt juz tak
pusty!

Wszystko inne zostalo w dawnym stanie. Grali$-
my razem, $piewalisSmy, rysowalismy, ale wszystko
to odbywalo si¢ zjakim§ powazniejszym nastrojem.

Kilka razy musialem powtarzaé roz-
A ra-
zem z Miranda $piewalem ulubiona pani Alberty
piosnke¢ ktora si¢ konczyla:

z Miranda.
ne piosnki, ktéorych mnie putkownik wyuczyt.

Zegnam was kozy, owieczki zwinne,
Zegnam was lube katy rodzinne,
Cho¢ mnie skrepuja losy nieztomne,
Ja jednak nigdy was nie zapomneg!.
1 tak zegnalem wszystko i wszystkich, zegnalem
ogrdéd, alee i trawnik, drzewa, owieczki i kozy, ate nie

pozegnatem owej sali na gérze, gdzie wisiat portret

Wreszcie nadszedt czas, w ktorym putkownik su- ipani szambelanowe;j....

miennie wyznal memu ojcu, ze juz wszystkiego mnie
nauczyt co tylko umial, zaczawszy od lapania pta-
kow w samotrzaski a skonczywszy na Napoleonie,
$piewie o Zosi i czytaniu tacinskiem.

Dalej nie chciat juz braé odpowiedzialnosci na sie-
bie i zalecil ojcu, aby mnie wyprawit do Warszawy.

Ojciec we wszystkiem ufal swemu przyjacielowi,
uwieizyt takze Ze juz cala swoja nauke wyczerpal.

Uradzano wigc oddadé mnie do prywatnej szkoty
w stolicy itam powierzyé moja karjer¢ naukowa
staremu przyjacielowi putkownika, ktéry wraz z nim
byl przy szturmie Saragossy!

Pozegnanie moje z Miranda bylo smutne, rozrze-
wniajace. Przygotowata dla mnie kilka najpi¢kniej-
szych astrow (byta to jesien), ktoére przez caly dzien
na swojej piersi nosita. Potem wyje¢ta ze swojej bi-
blioteczki kilka ksiazek, ktére miaty mi stuzy¢é w sto-
licy za talizman w réznych kolejach losu.

Cala niedziel¢ bawitem u nich z putkownikiem.

Z Miranda zwiedzalem wszystkie miejsca, w kto-
rych bawiliémy sie. Zegnalem te miejsca, a ona
miata nieustannie oczy zalzawione, jakby byta moja
rodzong siostra....

Przeszlismy kilka razy po alei cienistej.

W tej alei biegaliSmy nieraz do mety o zaklad,
w niej to obaczylem wtedy przez zywoplot Mirande
gdy z podniesiong do czota raczka patrzata na drozy-
n¢ czy mnie nie ujrzy!..

Wtedy ona oddalita si¢ ode mnie! Dzisiaj ja od-
dalatem si¢ od niej!...

Czyz i ona przechodzita teraz te same bolesci, ja-
kie ja wowczas przechodzilem? Czyz i ona czula
w tej chwili to co pdzniej w zyciu nieraz si¢ czuje, to
jest bolesd za odbiegajacym nas ideatem?...

Czy bylem wtedy juz dla niej ideatem tak samo
jak ona dla mnie nim byta?..

Zdaje mi si¢, o ile to sam odczuwatem, ze tak by-

Miranda tlumita w sobie boles$¢, ajednak w oczach
jej widziatem jasno, co si¢ w j$§j serduszku dzialo!
Ach
przypominala nam ta murawa, po ktdrej nieraz wraz

Iz memi

Z alei wyszliSmy na murawg. ilez to zabaw
z nami po sze$ciu robrach wista biegal stary putkow-
nik udajac francuzkiego grenedjera goniacego za Pru-
sakami pod Jena! Krzyczal poczciwy putkownik
pardon/ dites pardon/ Chiens! 1 niby strzelal do
nas dla rozgrzania swoich starych kosci, a my$my
ktadli si¢ ze $miechu na trawie jak si¢ ktadli Prusacy
trupami na polach pod Jena!...

PoszliSmy do trebhauzu. Tam po raz ostatni ogla-
dalismy kwitnacg thee i poiliSmy si¢ jej wonig her-
baciang!.. Miranda chciala nawet uszczkna¢ jedna
reke,
ze te astry przy jej piersi mnie si¢ dostang!

rozyczke, ale wstrzymatem joj bo wiedzialem
Nawet pani Alberta i gderliwa francuzka dzielity

nasz smutek i staraty si¢ obdarzy¢ mnie jaka pa-
miatka na droge.

Pani Alberta data mi trzy duze stoje najsmaczniej-
szych konfitur, a francuzka podarowala mi scyzoryk
prawdziwej paryzkiej roboty.

Przed wieczerza i po wieczerzy $piewaliSmy i grali

Miranda tam ze mng nie poszial..

Za tydzien bylem juz w Warszawie.
Nie powiem tego, aby stoleczne miasto przy mo-
im boélu rozstania nie sprawilo na mnie zadnego
wrazenia.

Wprawdzie dusza zaj¢ta jednem wielkiem uczu-
ciem, moze pozosta¢ nie tylko dla uciech wielkiego
miasta oboje¢tng, ale moze nawet ani tych uciech ani
samego miasta nie widzie¢.

Nie moge¢ tego pewnika zastosowac¢ do siebie.

Uczucie moje nie bylo uczuciem rozwini¢tem,
$wiadomem siebie samego. Przeczuwatem je do-
piero, tak jak przeczuwaja ptaki zblizajaca si¢ burze,
chociaz ani nieba ani nadciagajacej chmury nie
widza!

Czulem wyraznie, ze moje serce na wspomnienie
pozostatej w Jedlnie Mirandy drzy jako$ bolesnie,
ale to drzenie nie miato jeszcze jasno zakreslonego
celu przed soba.

Nie przeszkadzalo mi wigc w nowych wrazeniach,
jakie na mnie co krok, i co chwila wywierata stolica.
Wrazenia te mnozyty si¢ z kazdym tygodniem i juz
samga mnogos$cia swoja spychaty w giab duszy
wspomnienia Jedlnej i Mirandy.

Szkota prywatna w ktorej teraz pobieratem edu-
sktadata
mniej wigcej rownych mi wiekiem.

Zrazu myslatem, ze kazdy z nich ma podobne jak

kacja, si¢ z dwudziestu kilku ucznidw,

ja wspomnienia o Mirandzie. Cieszylem si¢ nawet
ze bedziemy mogli wzajem opowiadaé sobie te wspo-
mnienia.

Po kilku jednak probkach przekonalem si¢, ze ta-
kich wspomnien zaden z nich nie mial. Opowiada-
nia ich w podobnej materji byty mi wstretne, bo ra-
Wigksza

cz¢$¢ tych opowiadan byta dla mnie niezrozumiata.

zity szlachetniejsza stron¢ mojej duszy.
Dla tego zaraz =z poczatku cofnalem si¢ od nich
zwierzeniami, a wspomnienia o Mirandzie
zamknatem w najtajemniejszej gl¢bi duszy, aby mi
ich nie wzig¢to i $ling bezwstydnego $miechu nie po-
walano!

Nowa dla mnie sytuacja, nowe potrzeby zycia
w miescie stolecznem wciagaly mnie z wolna w co-
raz szerszy horyzont, ktéry znowu dostarczal mi no-
wych widokéw, nowych wrazen.

Pod temi wrazeniami jednak, na samem dnie du-

szy lezat starannie zachowany obrazek Mirandy,
ktéry tylko w chwilach samotnych wychodzil z tam-
tad,

usposobienia,

stawat mi przed oczyma i stosownie do mego

albo si¢ do mnie u$miechat, albo mi

grozit!...

Bytem nad miar¢ szczg$liwy gdy si¢ usmiechat,
ale gdy mi grozit to ptakalem nie raz, chociaz kole-
dzy moi tego poja¢ nie mogli!

Codziennie wychodziliSmy po obiedzie na prze-
chadzke.

Ta przechadzka byta dla mnie czem$§ wigcej nizeli

prosta przechadzka.

I Na tej przechadzce bowiem poréwnywatem Mi-

rand¢ z temi wszystkiemi mlodemi panienkami,
ktére w drodze spotkalem 1 zawsze przychodzilem
do tego rezultatu, ze Miranda jest najpigkniejsza
mig¢dzy najpigkniejszemi!
Widzialem wprawdzie pigkniejsze nosy, wlosy i fi-
gurki, zgrabniejsze ndézki i raczki—ale zadne z nich
nie sprawialy na mnie takiego wrazenia, jakie samo
wspomnienie o Mirandzie mi sprawiato!
I Po kilku miesigcach przekonalem si¢, ze drugiej,
Mirandy w calej stolicy dla mnie nie ma, ze jest ona
tylko jedyna na caltym $§wiecie.
Po tern ustaleniu si¢ mego wspomnienia o Miran-
dzie oddalem si¢ z calym zapalem duszy naukom.
Nauka,

mego zycia.

praca wypelnialy teraz wszystkie chwile
Nowe horyzonty otwieraty si¢ przede-
mna, ojakich pierwej nie miatem wyobrazenia.
Przechodzitlem te horyzonty po kolei, a
zdawato mi sig,
czy, przyszedlszy na ten mniemany koniec ujrzatem,
ze on wilasciwie dopiero si¢ zaczynal!,.

ile razy
ze ten lub 6w horyzont juz si¢ kon-

1 bytem podobny do podrdéznego, ktoéry wybierajac
si¢ w daleka podidéz, wzial z soba smaczna potrawe
aby w drodze nig si¢ delektowacé!..
dr6z miata tyle dla niego nowych widokdéw,
pieknych i ciekawych rzeczy otwierato si¢ za kazdym

Tymczasem po-
tyle
krokiem, ze podrézny o smacznej potrawie swojej,
ktoéra nidst z sobg w wezetku, zupelnie zapomniat!

Otoz taki los grozil teraz moim wspomnieniom!
I rzeczywiscie Miranda byla w niebezpieczenstwie.

Powolne zapomnienie jest zwyklym losem podo-
bnych wrazen, ktére z zakatka zycia wynosimy na
obszerng aren¢ $wiata.

W zakatku naszym $wiecily one nam blaskiem
niezrownanym, ale przy blasku szerokiego horyzontu
blaknie ich §wiatlo i czg¢sto zupelnie zagasa!

Wspomnienie o Mirandzie mialo mi by¢ najsSwie-
tniejszg gwiazda w nowdj drodze zywota—ale obok
tej gwiazdy mojej bytlo na horyzoncie tyle nowychi
niewidzian ych blaskow!

Czyz nie mogti ta gwiazdka zbledna¢ a moze i za-
gasng¢ tam, gdzie byly pioruny, meteory i ognie
bengalskie?...

Jednak gwiazda moja nie zagasta!

Nowe widoki zycia necily mnie wprawdzie i po-
chlanialy nieraz wszystkie sity duszy mojej —nieraz
zdawato mi si¢, ze moja gwiazdka zagasta, ze jej juz
nie widze, a nawet czasem rzeczywiscie na jaki$
czas jej nie widzialem.... mimo to jednak po kazdem
uspokojeniu si¢ horyzontu, przy kazdej ciszy mego
umystu, przy spokojnem uderzeniu serca zapalata si¢

ta gwiazda na nowo i $wiecila mi tak jasno, jak za-
dne inne blaski nie §wiecity!...

I Pulkownik ktory zazwyczaj prowadzil korrespon-
dencje¢ ojca pisywat do mnie dosy¢ czesto.

Nalezat on do rzedu tych dawnych ludzi, ktérzy do
pisania listu zabierali si¢ zawsze z pewng uroczysto-
écig. Zadne wzgledy nie miaty tam miejsca, ani
brak czasu, ani brak papieru. Jezelijedna ¢wiartka

nie wystarczyta, bralo si¢ dwie, trzy albo cztery.

List taki musial wyczerpa¢ caly przedmiot, musial
miesci¢ w sobie to wszystko, co tylko do opowiedze-
nia bylo stosownem.

(d. c. n.)
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teomaczone z niemieckiego.

(Dalszy ciag).

Nakazujace poruszenie uzupehilo ten rozkaz, bo roz-
kaz to byt wyrazny. Fryderyk poszedt go speini¢
Dopiero zadrzwiamiprzyszlo mu na mysl, ze to prze-
ciez jemu, jednemu zbohaterow stawnej armij pru-
skiej, nie przystato wcale odbiera¢ rozkazow od jakiej$
tam Amerykanki, rozkazow dawanych bez zadnej ce-
remonji. Ale stalo si¢ z nim tak samo jak i z Atkin-
sem: nie umiat si¢ oprze¢ temu panskiemu tonowi
i szemrzac i pomrukujac niechetnie, poszedl do kwa-

tery swego pana, by speini¢ otrzymane zlecenie.

Jenny pozostala sama w obszernym ponurym salo-
nie, z pod ktorego sufitu jedna tylko lampa niedosta-
tecznie go oswietlala. Na dworze bylto juz zupeinie
ciemno, ksiezyc nie wszedt jeszcze, po drzewach szu-
miat wiatr wieczorny, a przez otwarte okno wiato do-
sy¢ przenikliwe zimno. Dziewica zadrzata mimowol-
nie i zblizywszy si¢ do komina, usiadta w stojacym
przed nim wielkim fotelu,ktorego tylna, bogato rzez-
biona porgcz, jaki§ starozytny francuzki herb wyo-
brazala.

Czekala ona teraz ostatecznego rozstrzygnienial
Musialo nareszcie przyj$¢ do stanowczego porozumie-
nia i za chwile miata si¢ juz tak dlugo ukrywana taje-
mnica wyjasni¢. Z jakiem uczuciem Jenny tego wy-
jasnienia wygladala—to ona jedna tylko wiedziala-
Drgajace ptomienie ognia oswietlaty rysy, w ktorych
teraz jeden tylko odbijal si¢ wyraz, to jest wyraz, sil-
Tak by¢

Temi slowy nauczyt Forest swa corke wy-

nego, nieugi¢tego niczem postanowienia.
musi!
trwaé¢ w kazdej walce, znie$¢ kazda meczarnie, jakich,
naturalnie, ?a zycia jego nie wiele przebywa¢ potrze-
bowata. Teraz dopiero nadszedt czas cigezkiej proby
i drzaca, ale w milczeniu i bez skargi poddata sig
nieubtaganemn prawu konieczno$ci. Na jaka$ chwi-
l¢ moglo ja to niespodziewane spotkanie odurzy¢, ale
nigdy na dtugo, bo nie bylo to w charakterze Jenny,
azeby si¢ w chwili stanowczej cofna¢ miata. Pra-
gnela wige pewnosci,chociazby ta pewnos¢ ztamac ja
miata. Silna, energiczng wola napigtnowane rysy,
szczelnie zaci$nigte usta i $miate lecz zimne spojrze-
nie, nadawatly jej w tej chwili rzeczywiscie przeraza-
jace podobienstwo do zmartego ojca. Nie bylo tam
ani odrobiny kobiecej tkliwosci poddania si¢, wszy-
stko w jej bladych rysach, byto twarde, suche, zelaz-
ne,—S$wiadczace wyraznie, ze cokolwiek nastapi, ona

wszystko zniesie.

Nareszcie drzwi si¢ otworzyly i wezwany wszedt do
salonu. Zamknat drzwi za soba, ale nie posunat si¢
dalej i stanal przy samym prawie progu.

— Miss Forest polecita mi stawié si¢ tutaj?

— Chciatam pomoéwi¢ z panem. Czy nam tu nikt
nie przeszkodzi?

— Nie przewiduj¢ tego.
czasu bgdziemy sami.

Sadzg, ze jaki kwadrans

— W takim razie, prosz¢ bardzo, chciej si¢ pan
przyblizy¢.

Fernow postapil dalej i stangl przy samym komi-
nie naprzeciw Jenny. Pomigdzy niemi iskrzyt si¢
i pryskat ogien, ktérego jasne ptomienie wybitnie ry-
sowaly postacie obojga, ze w poélcieniu tego cichego
i samotnego ustronia, mogty by¢ najdoktadniej wi-
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dziane przez kazdego, ktoby si¢ jednocze$nie na tara-
sie przechadzat.

— Nie spodziewatem si¢ wcale tego wezwania.
Whnoszac z naszego spotkania we wsi, zdawalo mi sig,
ze pani postanowitas stanowczo unikaé takiego jak ja
czlowieka. Jednakze, postuszny jestem rozkazowi pa-
ni i..czekam, co mi objawié raczysz.

Bylo, jak widzimy nieco goryczy w tych stowach,
ale gorycz Fernowa nie razita i nie obrazata nigdy,
chociaz dla Miss Forest odezwata si¢ ona glosem ci-
chego, bolesnego wyrzutu.

— Moje zachowanie si¢ bylo pewnie dla pana bar-
dzo zagadkowem.
si¢ z tego.

Otéz wypada mi usprawiedliwié¢
Przedewszystkiem jednak, racz mi pan
odpowiedzie¢ na niektéore moje pytania,

Fernow sktonit si¢ lekko na znak, ze pragnie by¢
postusznym.

Naprzod tedy, powiedz mi pan swoje imig
chrzestne.

Z calego sledztwa, dawny profesor najmniej takie-
go spodziewac si¢ mogt zapytania. Moje imi¢ chrze-
stne? powtorzyt z zadziwieniem.

— Tak.

— Moje imi¢ jest Walter.

— Walter? Glegbokie swobodniejsze odetchnienie
wydobyto si¢ z piersi panny Forest. Walter! nie
znam takiego imienia.

— Dla czegdéz by$ je pani znaé miata? zapytat
z widocznem zdziwieniem. Wszakze byliSmy dla sie-
bie ludzmi zupeinie obcymi az do chwili, w ktorej pa-
ni na ziemi¢ niemiecka przybytas.

— By¢ moze. A wzrok jej $ledzitl niby oboje¢tnie
za podrywajacym si¢ i znowu przygasajacym ptomie-
niem ognia w kominie. By¢ moze, a moze i nie! Mo6-
wile§ mi pan kiedy$, ze sam jeden bez rodzicow wy-
party zostale$ na droge¢ zywota, ze potem dostale$ sig
w re¢ce jakiego$ uczonego, ktory i ciebie wprzagt do
jarzma swej nauki.... Czy ten uczony byt duchow-
nym?

— Tak pani, ale pdzniej opuscit swa plebanje
i powotanie, azeby si¢ wylacznie mnie poswigcic.

Jenny konwulsyjnie przycisne¢ta reke do piersi.
A jego nazwisko?

— Ksiagdz Hartwig.

Nastapita cigzka, bolesna chwila milczenia. Ogien
w kominie ciskal teraz trzeszczac jasnemi iskrami
czerwone ptomienie, na $miertelng bladosciag powle-
czone oblicze Miss Forest, ktora nie mogac juz na naj-
mniejsze zdoby¢ Si¢ stowko, siedziala nieruchoma
i ze zwieszong glowa.

— Miss Foresta chciej mi pan powiedzie¢ co to
wszystko znaczy? Glos Waltera drzatl strasznym nie-
pokojem. Po co te dziwne pytania? Czy pani zna-
ta§ mego opiekuna, czy byta§ z nim w jakichkolwiek
stosunkach?

D omawiajac tych stow, przyblizyt si¢ do niej i sta-
nat tuz przy jej boku; zdawato si¢ ze Jenny nie sly-
szala tego pytanie gdyz nic nie odpowiadata.

— Joanno.

Ona zadrzata lekko. To imi¢, dopiero raz jeden
mv chwili rozstania sztyszata z ust jego wyrzeczone,
a brzmiato ono w jej uszach jak najtkliwsza melodja
z dalekich, stodkich lat wieku dziecinnego. Niegdy$
to trwalo bardzo
krotko, pozniej bowiem i to niemieckie, ojczyste imig

matka tak samo ja nazywala, ale

padto ofiarg surowdj woli ojca i zamieniono je na an-
gielskie Jenny. Odtad, nigdy juz nie odbito si¢ ojej
uszy, nigdy....az teraz dopiero i w tych ustach tak
migkkim, blagajacym glosem....cata jej sita ztamata
si¢ pod tym jednym, stodkim dla jej serca dzwig-
kiem.

Zwolna podniosta wzrok na Waltera; wzrok ten spo-
tkat si¢ zjego oczyma i utongt w nich jedna chwilg.

Te niebieskie oczy, ktéore z pewna zasmucong tkliwo- I

$cia na jej licach zawisty, wywieraly nawet i teraz je-
szcze wladzg, wladzeg, ktora dumna, nieugigtej woli
kobiete, w chwili stanowczej, kiedy juz tylko o dzia-
lanie i stanowcze rozstrzygnienie chodzito, odrywata
od palacej jej wnetrznos$ci bolesci, od tych wszystkich
walk i meczarni chwil ostatnich, a przenosita ja po-
tezna sitag duszy w kraine tych sennych marzen, ja-
kiemi on byl obecnie zajety. Otéz, siedziata ona zno-
wu pod owym krzakiem bzowym, z ktérego paczkow
pierwsza zielen si¢ wydobywata, a on stat tuz przy jej
boku.

wajac swoja szarg tkanka drzewa i krzewiny,

W okoto niej kiebily si¢ tumany mgty, osnu-
szele-
$cil pierwszy deszcz wiosenny spadajacy na wonng zie-
mi¢, w powietrzu odzywat si¢ jaki§ dziwny szmer
i szepty, a zdaleka dochodzit do nich szum i pluska-
nie spokojnie ptynacych fal Renu: dalej....dalej jesz-
cze nikta terazniejszo$é i rzeczywistosé, wszystko
tonglo w zupelnem odretwieniu, procz jednego, gtu-
chego, niewypowiedzianego bolu jaki wtedy po raz
pierwszy uczula....Jenny stracila swa wolg¢ pod pote-

ga tego wzroku.

Oboje zadrzeli przestraszeni jednocze$nie czems$

niespodziewanem. Marzony obraz znikl nagle z cala
swoja mglista ostona, z calym swoim wiosennym uro-

Ikiem ibyli znowu w obszernym ponurym salonie. Ogien

Ipryskat i trzeszczal na kominie, na dworze wiatr je-

; sienny szumial pomigdzy drzewami; moze to ten wiatr

Icisnal jaka suchg galazke w okno i ocknat ich z tego
marzenia lubych wspomnien. Jenny spojrzata ku ok-
nu, a wzrok Waltera zwrocil si¢ w tymze samym kie-
runku.

— Podgladaja nas, rzekta gtosem sttumionym.

— Nie przypuszczam. Jednakze podjde si¢ prze-
" kona¢.

| Pospieszyt do okna, otworzylje na rozciez i wychy-
lit si¢ na zewnatrz. Jenny podniosta si¢ i oparta
trwozliwie na herbowej poreczy fotelu. Teraz zbliza-
lo si¢ najtrudniejsze zadanie. Fernow mial si¢ do-
!wiedzie¢ o term, co dla niej nie bylo juz rzecza wat-
pliwa.

— Zobaczeg, czy on to znie§¢ potrafi. Moze to tyl-
Iko glos natury przemawiat w tej jego czulosci, moze,
i serce dziewicy $cisng¢to si¢ bole$nie, jezeli przy tem
odkryciu u$miechnie si¢, wtedy przeniesie wszystko.
Ja stabos$ci mojej nie zdradze¢, cho¢by mi umrze¢ przy-

jszto pod pierwszym pocatunkiem brata.

W alter zamknal okno i powrdcit znowu na dawne
miejsce.

— To nic, rzekl spokojnie. Komuzby zreszta na
tem zalezato, azeby nas podgladac?

Jenny wiedziata juz teraz,jak postapi¢ miata i §mia-
to na obrang wstapita droge.

— Komu? Panu Alison.
W alter cofnat si¢ przerazony. Panu Alison towa-
| rzyszowi pani?

— Tak.

Plomienisty rumieniec wystapit nagle na jego lica
i oblat jeg® czoto i skronie.

— Wigc ten czlowiek nie jest obcym dla pani?

Przeczuwatem to od pierwszej chwili kiedym go zo-
baczyl. Joanno, i gtos jego drzal w goraczkowem
wzruszeniu, a jaki stosunek wigze tego czlowicka
z panig? Jakie on prawo ma do pani?

— Jestem jego narzeczona!

Rumieniec znikl z jego twarzy réwnie szybko jak
si¢ na niej pojawil, a miejsce jego zaje¢la Smiertelna
blados¢.

— Jego narzeczong! powtorzyl glosem gasngcym.
Wigc pani go kochasz?

— Nie!

— A jednak data$ mu pani swoje slowo, swoja
przysztos§¢?

W zarzucie tym przebijato si¢ gorzkie oskarzenie.



Jdnny spuscilta oczy nie§miato. Uczynilam to, szep-
neta cicho.

— Moj Boze! 1 po cb6z my si¢ spotykamy! wy-
mowit Walter smutno.

Jenny milczata chwilkg. Po co? zapytata nareszcie
glo sem zaledwie styszanym.

W alter zblizyt si¢ do niej zupelnie, a glos jego ze-
szedl réwniez do cichego lecz namigtnego szeptu.

— Ty mnie pytasz jeszcze? Mamze ci stowami
wypowiedzie¢ to, co§ dawno odgadta, co$ odgadna”
musiata? Albo....czyja sam jeden tylko bedg, ktorego
twoje wyznanie nie czyni szcz¢sliwym?

Jenny zwrdcita powoli swoje lica ku niemu; glos
jej bylnadzwyczajnie spokojny, lecz oczy utongty ba-
dawczo i trwoznie w jego rysach, jak gdyby kazda
najskrytsza czastkajego mysli miata jej zaswiadczyé
0 szczerosci jego uczud.

Me potrzebujemy, i nie powinni§my by¢ niesz-
cz¢$liwymi. Los nas zjednoczyt moze okrutnie, ale
jezeli nam najwyzszego szczg¢$cia odmawia, wyrok je-
go me jest jeszcze rozlgczeniem! Moze—i wzrok jej
ong coraz glgbiej, przenikliwiej wjego wzroku, mo-
ze z otam nakloni¢ mego przyszlego me¢za do diluz-
szego po ytu nad Kenem. Wiem teraz, ze tylko je-

nego stowa z ust moich potrzeba, a on zblizy si¢ do
pana jako przyjaciel. Nie powinienes pan tej reki
odpychaé¢.. Walterze, pan potrafisz panowa¢ nad two-
jem uczuciem, nauczysz si¢ tego, a wtedy zblizysz
si¢ do mnie, jak przyjaciel jak.... brat....

— Joanno! przerwal Walter groznym namig¢tnym
glosem. Ona milczata: lecz oczy jej $ledzity nie-
wzruszenie rysyjego oblicza; oczy te miaty teraz
tenze sam wyraz co przy odebraniu pierwszej wiado-
mos$ci w N. Nadeszla chwila, majaca rozstrzygnaé
ojej zyciu lub $mierci.

— I ty mi to moéwisz? rzekl z bélem i niewypo-
wiedziang goryczg. Ja to z ust twoich stysze¢ mu
albo tez sama marzysz o jakim$§ idealnym zwiazku
przyjazni, gdzieby mito§¢ niecnym buntem by¢ mia- i
ta? Nie tudz si¢! Dla duchéw moze to by¢ rzecza i
prawdopodobna, dla serc ludzkich nigdy, tam jest'
tylko jedna droga'obojetnos$ci tub zbrodni. I ja tu-
dzilem si¢ niegdy$ w samotnej mej pracowni, odgro-
dzony od reszty §wiata takiemi chorobliwemi marze-
niami. Ale tam zrodzita si¢ moja mitos¢ dla ciebie
i wepchneta mnie w zycie, w petna, palaca rzeczywi-
swoich. Ja musz¢
Pomigdzy je-

sto§¢, domagajac si¢ teraz praw
ci¢ posiada¢ albo utraci¢ na wieki!
dnem lub drugiem nic innego by¢ nie moze!

Byt to czysty, goracy glos namigtnosci; ptynal on
burzliwemi stowy z calej istoty Waltera, a przed nim
rung¢ta ostatnia podpora, ktérej si¢ Jenny czepiala,
lecz ona sama stala jeszcze silnie i $miato. Srod
pewnosci wielkiego nieszczg¢$cia przemoglo w niej
uczucie, ktore pot¢zniejszem bylo nad samg rozpacz.
Stowa jego bytly tylko echem jej wilasnej duszy; byta
tak kochang, jak sama kochatla.

Odetchneta wigc cata piersia. Masz stusznos¢ W al-
terze! To szalenstwo, ja sama to widz¢! Pomigdzy
nami obojgiem jedna tylko jest rzecz nieuchronna....
roztaczenie!

Fernow zadrzal na te stowa. I ty mogtas$ to z ta-
ka spokojnoscia wymoéwic? Ty mniemasz ze ija
podda¢ si¢ muszg, bez uzycia pierwej wszelkich
mozliwych $rodkow celem zapobiezenia temu niesz-
czgs$ciu? Joanno, wszakze ci¢ jeszcze nie wigze za-
dna uroczysta przysiega, przyrzeczenie moze by¢ od-
Wotanem, dane stowo cofnigtem. Czyliz twoje §luby
sa nieodwotalne?

— Tak, nicodwotalne.

Zastanow sig, glos jego blagajacy, drzal przy
ych stowach, idzie tu o cate szczescie mojego zycia

1o twoje wlasne szczg¢scie. Ocalisz nas oboje jednem

postanowieniem. Nie mozesz wigc zerwaé weztow,
laczacych ci¢ z Alisonem?

W tej chwili otworzono drzwi z toskotem igrzmia-
cy glos Fryderyka rozlegt si¢ w salonie.

Panie poruczniku! pan major wzywa pana na-
tychmiast do siebie.

— Walter obroécit si¢. O co idzie? Zapytal niecier-
pliwie. Gdzie mam i$¢?

— Do pana majora, wszyscy oficerowie s3 juz u
niego.

— Dobrze, przyjde.

Drzwi zamknety si¢ znowu; za niemi stychaé¢ bylo
cigzkie kroki oddalajacego si¢ Fryderyka. W alter
zwrdcit si¢ jeszcze raz do Jenny, lica jego bytly $mier-
telna pokryte bladoscia, a tylko oczy ptonety dzika
niespokojnoscia.

—Styszatad, przymuszony jestem oddali¢ sig. Zyje-
my $roéd wojny, za godzing, moze za chwile przyjdzie
si¢ roztaczy¢. Joanno, pytam si¢ poraz ostatni: czy
nie mozesz, czy nie chcesz by¢ moja?

— Nigdy, Walterze! Cho¢by mnie Alison uwol-
nit, 1 wszelkie inne przeszkody usunigte zostaty..; ni-
gdy-

— Wigc badz zdrowa! zawotal z rozpacza i wycia-
gnal rece, jak gdyby ja chciat do piersi swoich przy-
cisngé, lecz Jenny, cofneta si¢ przerazona i zastonila
reka niby dla obrony. Fernow stat przed nig chwilg
oniemialy, potem uktonit si¢ glteboko lecz zimno,

mowiac:

— Miss Forest, masz pani stuszno§¢! Badz pani
zdrowa.

I wyszedt. Jenny zostata sama ze strasznym cig-

zarem w piersiach, gdyz ostatnia zastona tajemnicy
nie byta jeszcze zerwang, ostatnie stowo nie bylo po-
wiedzianem. W prawdzie cisngto ,si¢ ono gwaltem
na jej usta,ale jaka$ obca potega uwigzita je w pier-

si z obawy, aby nie powigkszy¢ jego cierpienia je-

1 “na 00 n"°g° n”e os>czgdzata, bo i dla siebie
Sams$j zawsze byla bez,lito§ci>drzala teraz Przed
b(de”cb™' raz pierwszy dopiero te surowe sto-
Wa”  ojca tak by¢é musi! stracily swa sit¢. Po raz
pierwszy nie mogta powstac przeciwko nizbednej ko-
nieczno$ci. Zaw.sze ona wszelkim walkom i udrgcze-
niom $miale stawiala czolo, ale teraz gdy miata i je.
go na takaz wystawi¢ walkeg,ockneta si¢ w niej kobie-
ta z cala trwoga z calena zwatpieniem, 1 drzata
matodusznie o niego na sama mys$l wyrzeczenia sta-
nowczego stowa.
Do jutra on si¢ oswoi z mysla swe;
Dla czego?

— Jutro!
straty 1 tatwiej zniesie to nieszczgsne:
teraz zabitoby go to moze. Ale... tu ija samga reszta
sit opuscita a gtos sttumito bolesne tkanie: jabym tak-
ze umarta, gdyby on to zniést spokojniej.

W pokoju majora wygladalo bardzo uroczyscie:
zdawalo si¢ jak gdyby na formalng fad¢ wojenng za
nosi¢ si¢ miato. Sani major przechadzal si¢ zachmu-
rzony i z rgkoma w tyl zalozonemi; adjutant i jeden
z mlodszych porucznikéw stali zamys$leni za stolem;
oficerowie, pomiedzy ktoérymi i doktér Behrend
si¢ znajdowal, szeptali pomigdzy soba przy oknie,
kiedy Walter, ostatni z wszystkich wszedl do kwate-

inni

ry swego zwierzchnika.

— Wezwalem was, moi panowie, rzekl major
z widocznem wzruszeniem, azeby wam niepomy$ing
Wiecie, ze si¢ spodziewamy
rano ze

potaczy¢;

udzieli¢ wiadomosc¢.
positkow: kapitan Schwartz wychodzi jutro
swoim bataljonem z L. by si¢ tu z nami
droga pomiedzy gorami zdawata si¢ by¢ bezpieczna,

sam doniostem o tern do L., a teraz pokazuje sig, ze
to byl btad straszny!

Niespokojne zaciekawienie odbito si¢ na twarzach
oficerow; wszystkie oczy zwrécily si¢ na majora’
ktory, zawsze jeszcze wzruszony, mowit dalej:

Dopiero co powrocit porucznik Witte ze swoim
patrolem. W drodze przytrzymatl jednego wies$nia-
ka, ktéory na czynione mu pytania nie chcial odpo-
wiadaé, a pézniej w ktotni 1 odurzeniu wodka, tak
dziwne plott rzeczy, tak znaczace robit napomknienia,
7e ujrzano si¢ w potrzebie zabezpieczenia jego osoby.
Wytrzezwiawszy, pod ci¢zka grozba zlozyt zeznanie,

Wre niestety po odbytym rekonesansie co do stowa
stwierdzone zostato. Wolni strzelcy w sile trzy razy
o S od naszej znajduja si¢ w gorach, zaledwie
dzv nn g° Tny drOgl 0d teg0. zamku- to jest pomie-
dzy nami i L., obsadzili ont juz droge gorska 1 za-

mierzaja uderzy¢ na naszych braci, o ktéorych mar-
szu zostali zawiadomieni.

Niespokojno$¢ i trwoga objawita si¢ na twarzach
oficerow, znali bowiem dostatecznie miejscowos$¢ aze-

by zrozumie¢ niebezpieczenstwo, jakie ich towarzy-
szom grozito. J

zaraz domys$lalem, rzekt kapitan po

zniknienie mband strzeleckich
Byto to

— Jasig
chwili, ze to zupeine
miato za przyczyng¢ jaki§ podstep wojenny.
zbyt uderzajacem, ze w ostatnich dniach wszystkie
wawozy zostaly nagle opuszczone i nasze patrole naj-
spokojniej przebywac je mogty, kiedy dawniej z kaz-
dej rozpadliny skatl do-nich strzelano. Usuneli si¢
tedy na bok by u$pi¢ nasza czujnosé, a teraz zebrali
sie;'znowu, azeby silniej i1 stanowczo na nas ude-
rzy¢.

— Pytanie wige, mowit dalej major, jakim sposo-
bem ostrzedz naszych towarzyszow w L.? Komu-
nikacja jest przerwana a wawozjest zupelnie zaparty
jak porucznik Witte o$wiadcza.

— Zupelnie, panie majorze, wtracil mtody oficer,

o ktorego si¢ zwierzchnik przy tych ostatnich sto-
wach zwrocit.  Francuzi obsadzili nie tylko droge
bita, ale nawet i $ciezki wijace si¢ okoto skat z tej
strony rzeki. Musieli oni to-bardzo niedawno wyko-
na¢, gdyz dzisaj rano droga byla jeszcze wolna, ale
jest to najwezsze miejsce w dolinie, nieprzyjaciel pa-
nuje nad mem zupeinie, i kazdy patrol, kazdy poje-
dynczy czlowiek, ktoryby si¢ tam zapus$cil, zostatby
niezawodnie zastrz¢lonym.

— Jezeli wigc naszych w tym wawozie podejda

o ani jeden z nich nie ocaleje! zawotat major wzru-
szony Zamkng im droge¢ z tytu i z przodu, a sami
dostatecznie zaslonieni, strzela¢ do nich bgda z gory
Ba! to oszale¢ mozna!

— Czyby nie mozna jakiego postanca przez E
wyprawi¢? ~Odezwal si¢ 'adjutant, tam droga w kaz-
dym razie jeszcze jest wolng.

— Toby trzeba potowe gor obejsc!
dlugo. Bataljon wyruszy o §wicie.
strzezenie nie dojdzie go przed trzecig rano,to bedzie
zapozno!

— Panie majorze! Glos mlodego porucznika W it-
te brzmiatl nieco Jgkliwie, gdy i on odwazyt si¢ wy-
stapi¢ ze swojg rada, chociaz z oczéw jego tryskata
mezka odwaga. Bylby moze jeden $rodek najprost-
wszystkich. Wyjdzmy z calemi naszemi

Bytoby to za
Jezeli wiec o-

szy ze
sitami przeciwko nieprzyjacielowi, zniesSmy go i o-
tworzmy sami drog¢ naszym towarzyszom.

Mimo calej waznos$ci tak krytycznego potozenia,
major u§miechnat si¢ lecz zaraz wstrzasnat gtowa’
mowiac:

— Whniosek ten przynosi ci zaszczyt, panie po-
ale mys$l taka moze tylko w dwudziesto-

nie jest ona do wykona-

luczniku,
tr "fletniej powstaé¢ glowie,

nia. Wszakze pan slyszysz, ze nieprzyjaciel ma



trzy razy wigksze sily, a miejscowo$¢ pomnaza je
przynajmniej dziesig¢krotme. Podzieliliby$my tylko
los jaki jutro naszym braciom zagraza, a me urato-
waliby$my icb wcale.

Jednakze wniosek mtodego wspottowarzysza zna-
lazl ogdlne prawie uznanie pomigdzy oficeramii wszy-
scy obiegli majora prosbami, azeby go w wykonanie
wprowadzil: ten atoli pozostal niewzruszonym.

Azeby nas z tylu wzigli, nie prawdaz? Czy
my to tej hatastry nie mamy naokoto siebie we wszy-
stkich lasach, czy to oni pomiedzy mieszkancami
mato maja szpiegow? Nasze wystapienie, o ktérem
si¢ zaraz dowiedza, byloby dla nich hastem do $ci-
gania za nami, a my dostawszy si¢ we dwa ognie nie
mogliby§my ani najprzéd postapié, ani si¢ cofnac.
Niepodobna! Stanowiska naszego nie opuscimy, ale
w nocy musimy si¢ mie¢ na wigkszej niz kiedykol-
wiek baczno$ci. Kto to wie jak daleko siggajg pla
nyi stosunki tych band pomig¢dzy soba; moze oni ma-
ja na celu drugi napad i na nas, czyz to jest rzecza
niepodobng?

Gruntowno$¢ tego rozumowania byta zbyt ude-
rzajaca, azeby ktokolwiek chciat przeciwko niemu co-
badz nadmieni¢. Wszyscy wigc milczeli.

— Przecie nie mozemy spokojnie i bezczynnie pa-
trzeé, jak nasi bracia nie domys$lajac si¢ niczego,
pojda widocznie na swa zgubg! odezwat si¢ doktor
Behrend. .,

Nic! rzekt major stanowczo. Zawiadomi¢ icn
musimy, chociazby gory byly jeszcze dziesigé razy
trudniejsze do przebycia. Srodek na to zna e ¢

W tej chwili wystapil Walter, jedyny ktory dotad
w naradzie zadnego nie przyjmowal udziatlu, i odez-
wat si¢ w te stowa:

_ Panie majorze, ja wiem jedna drogg.

— Major obejrzatl si¢ szybko. Pan wiesz? A jaka?

m— RobiliSmy dosy¢ czeste wycieczkiw gory, znam
je wigc dostatecznie. Przypominasz pan sobie pew-
nie, ze przed o$miu dniami odbywalem z pigciu lu z-
mi rekonesans do L., ktore jeszcze wtedy przez uie
przyjaciela byto zajete. PosungliSmy si¢ za <a e
$cigalo nas okoto dwudziestu ludzi, uderzyli na n

i nareszcie rozproszyli.

>

— Tak! Wiec c6z? _ ’
Po kilku strzatach rzucitem si¢ z kapialem
Braunem, ktéry juz byt w r¢ke¢ raniony w jeden
wawoz poboczny, gdzie im $lad nasz zaginat. Resz-
ta naszych uszta przeciwng strong, posuwajac si¢ co-
raz dalej znalezliSmy wazka S$ciezke na pot ukryta
w gestwinie lasu, ktéragSmy si¢ udali jako idaca w
kierunku do S. Podnosi si¢ ona stopniowe w gory
potem zakryta po wigkszej czesci lasem idzie wzdtuz
samych grzbietow gor, az nareszcie nagle i spadzisto
spuszcza si¢ wlasnie przy wejsciu do tego ciasnego
zupetniebezdroznego wawozu, ktory lezy ztad o kwa-
drans drogi, po prawej stronie doliny. Postgpowa-
liSmy jeszcze kilka minut $§rod gestych krzakow, az
nareszcie stan¢liSmy nagle na wysterczajacym ska-
listym szczycie, gdzie si¢ ta wielka pojecyncza sosna
znajduje. Ztad dostaliSmy si¢ juz bardzo predko
do S.

Walter opowiedziat to wszystko jasno i spokojnie,
w glosie jego niebyto juz zadnego $ladu owego wzru-
szenia cztowieka, ktory zaledwie dziesi¢¢ minut temu
miat rozmowg, pozbawiajaca go catego szczeScia jego
zycia, tylko glos ten brzmial nieco stlumiony, a o-
blicze odbijato smutny jaki$ spokoj, spokdj silnego po-
stanowienia. Nie mial on teraz czasu ubolewa¢ nad
stracong nadzieja mitosci; na bole§¢ swoja znalazt le-
karstwo najskuteczniejsze, najnieomylniojsze ze wszy-

S*Major, rownie jak wszyscy inni stuchali z wytezong

10
uwagfislow Waltera, jednak,, ¢ * jego nie wJP. g.-1
4zitd Bie bynajmnie;j. .

— Pan tedy sadzisz, ze wolni strzelcy, $wiadom”
wszystkich tutejszych zakatkéw, nie znaja tej drogi
réwnie dobrze jak kazda inna?

— Znaja...zapewne! Ale zachodzi jeszcze py a
nie czy jej ‘pilnowac¢ beda, gdyz naprzod nie moga
przypuszczaé, azeby ona nam byla znana, a powtdre
nie spodziewajg si¢ wcale, aby ich plan zostal nam
odkryty. Oni si¢ gléwnie skoncentruja w wawozach
i na wszystkich pochylosciach, wigc ta tak wysoko
lezaca $ciezka, pozostanie prawdopodobnie po za obre-
bom ich rachuby i dla tego droga ta, w poréwnaniu
z innemi drogami o ktorych wiedzq, ze sa obsadzone
| przedstawia widoczng dla nas korzysc.

I pan sadzisz, ze ta §ciezka moznaby si¢ w no-
cy przedostaé?

— W nocyjasnej jak dzisiejsza, niezawodnie! Wta-
$nie $§wiatlo ksigzyca usuwa najwigksza trudnos$¢, ta-
two bowiem przyjdzie odnales¢ poczatek jej posrod
krzakéw i pierwsze strome zakrety. Stanawszy raz
na gorze, nie podobna juz zabladzi¢, zwlaszcza ze
ksi¢zyc dosy¢ jasno posrod drzew przyswiecac bedzie.
Mozna wigc korzysta¢ ztej gorskiej drozynki, bo jes-
tem przekonany z¢ ona uszla bacznosci nieprzyjaciela.

Major zamyslony gieboko, znowu przechadzal si¢
po pokoju. Masz pan stuszno$é, rzekl nareszcie.
Przynajmniej sprobowac nalezy, chociaz hedzie to
zuchwale, szalone przedsiewzigcie, azeby dwoch naj-
wigcej trzech ludzi wyprawiaé przez miejsce zapetnio-
ne nieprzyjacielem w tern jedynie przypuszczeniu, ze
$ciezka mogta pozostac przez niego niezajeta. Moz-
naby dziesi¢¢ przeciwko jednemu postawié, ze pan
zostaniesz spostrzezony i zabity; tymczasem niebez-
pieczenstwo jest zbyt naglace.
migtasz te droge?

— Jak najdokladnie;.

— W takim razie nie pozostaje nam, jak posrod
naszych ludzi wybra¢ najodwazniejszych, ktorzyby
si¢ na tak $miate przedsiewzigcie pusci¢ mogli. Nasz
Kapral Braun.... _

Lezy jeszcze chory, odpart Walter spokojnie.
Pan widzisz, panie majorze, ze to zadanie tylko na
mnie jednego przypada.

— Walterze! Czy$ ty oszalal? zawotal przestra-
szony doktor Behrend.

Czy pan dobrze pa-

I sam major cofnat si¢ zmieszany, gdy tymczasem
inni oficerowie z pewnym rodzajem trwozliwego zdu-
mienia spogladali na mowigcego. Walter byl ulu-
biencem, dumg swoich towarzyszy, ukochanem dziec-
kiem przetozonych i mimo skromnosci swojej i zycia
cichego, wywierat przeciez na wszystkich co go ota-
czali t¢ dziwng porywajaca wladzg, jaka tylko genjal-
nym charakterom jest wlasciwa. Widzieli om go juz
tyle razy, idacego odwaznie na czele swego szeregu
do bitwy, tyle razy dzielilijuz z nim wszystkie nie-
bezpieczenstwa, ze dzisiejsza odwaga jego, me byla
zadna dla nich nowoscia, ale co innego jest walczy¢
i poledz z bronig wreku, a co innego pas¢ $§roéd nocy
bezbronng ofiarg kuli przygotowanej w zasadce, lub
co smutniejsza, pas¢ ofiarg jakiego$ jeszcze nikczem-
nie § e*o zlmachu. Bylo tu co$ wigcéj niz zwyczaj-
na odwaga, mogaca tak smutne sprowadzi¢ nastep-

widzie¢ kazdego innego, a me Waltera, P j
iacego si¢ tak wielkiej z siebie ofiary.

IJ»kto, pa.,? panie poruczniku Feme". P*n.~
chcesz sip podja¢ spelnienia tego zaduma? . Bzekl
major powolnie iz naciskiem. Nre, to b,6 mc mo-
§¢? Ja! w takich razach nie mogsmpodémscad mo.ch
oficerow, ktorych straciliSmy jut tjta w ostatmch
bitwach, a ktérych donastgpnych tak bardzo potrze-

bowaé¢ bedziemy. Tego rodzajn posytka jest rzecza

ja wynajde sobie do
niej odpowiednich ochotnikow.

Walter przysunal sié jeszcze blizej do stotu. Swia-
tlo kilku $wiec woskowych padato na jego marmu-
rowe bladoscig okryte oblicze.

— Obecnie jestem tylko jeden, co znam t¢ droge,
a zatem jeden tylko, co nig udaé si¢ moge i musze.
Opisaé, opowiedzie¢ tej drogi nie mozna, zatem wy-
stanie kogobadZ innego narazitoby cala nasza sprawe
z gbry zaraz na najbole$niejszy zawdd.

— Alez, wtracit major glosem wzruszonym, ja
w obecnych okoliczno$cisch, pana najwigcej oszcze-
dza¢ jestem obowigzanym, a powtarzam panu, ze
nadzieja przedarcia si¢ ta droga jest niezmiernie
watla... Wedlug wszelkiego prawdopodobienstwa,
pan zginiesz tam!

— By¢ to moze! A moze tez nie! W kazdym ra-
zie, mozliwo$¢ taka nie zdota mnie wstrzymac¢ od
przedsigwzigcia, ktore prostym zolnierzom poruczyé
chcecie!

Major zerwal si¢ z miejsca i wyciagnat obie rece
do Waltera. Masz pan stuszno$¢! rzekt glosem sthu-
mionym. Wiec idz w imi¢ Boze! Uda sig, to ura-
tujesz kilka set naszych dzielnych chlopakow! Nie...
to nawet najbardziej zabtakana kula moze przyniesé
$mier¢ bohaterska! Ilu potrzebujesz pan ludzi do
tej wyprawy?

— Nikogo! Jezeli nas napadna, zginiemy pod
przemagajaca sita. Byloby wigc rzecza niedorzecz-
ng naraza¢ wiecej ludzi tam, gdzie jeden czlowiek
wystarczy¢ moze. Zresztg wigksza liczba moglaby
si¢ tylko dla nas okaza¢ zgubniejsza, wystepujac nie-
potrzebnie w miejscach jasnych, gdzie kazdy poje-
dynczy cztowiek nierownie tatwiej przed okiem nie-
przyjaciela uj$¢ moze.

Stary major patrzat z pewnym rodzajem uwielbie-
nia na mlodego poete i nauczyciela, jak Walter cze-
sto przez zarty bywal nazywany, ktéry wyrwawszy
si¢ raz ze swoich marzen dziatat z takim zimnym,
energicznym namystem, ze wtedy juz najdrobniejszej
okoliczno$ci z uwagi swej nie spuscil. Major nie-
domyslal si¢ wecale, jaka to straszna burza przed
chwilg jeszcze tym czlowiekiem miotata, i zkad po-
chodzit ten spokdj, z jakim on na tak wielkie szedt
niebezpie czenstwo.

— Wigc sam jeden! I kiedyz pan mys$lisz wyru-
szy¢?! .

— Nie predzej jak za godzing. Niechaj ksiezyc
pierwej wejdzie, gdyz potrzebuj¢ catego jego $wiatla,
azeby si¢ dosta¢ na gérg. W kazdym razie mam
jeszcze dosy¢ czasu, nawet gdyby jaka meprzewidzia
na zaszta przeszkoda.

— Zatem moi panowie, rzekt major zwracajac si¢
do pozostalych, mozecie si¢ teraz oddali¢, lecz badz-
cie zawsze gotowi najaki alarm nocny Kapitanie,
kaz pan straze podwoi¢ i dopilnuj, azeby wszystkie
poprzednie rozporzadzenia byty spetnione.
czasem pomoOwi¢ jeszcze z porucznikiem
o sprawie, ktorej on si¢ podejmuje.

Oficerowie wyszli, lecz kapitan zatrzymat si¢ jesz-
cze we drzwiach mowiac: Dobranoc poruczniku t er-

Ja tym-
lernow

now! .

Na ustach Waltera pojawit si¢ chwilowy u$miech
wiedzial on, co to pozegnanie znaczy¢ mialo.

— Dobranoc, kapitanie! — Dobranoc moi pano-
wie!

Odwrociwszy si¢ spojrzat w oczy doktora Behren-
dt, ktory surowo i z pewnym wyrzutem wpatrywat

Sl ! Wiec'ty juz zadnej warto$ci nie przywiazujesz
do twego zycia? Zapytal go cicho i z zalem.
Nie! odpowiedziat Uernow takimze glosem.



Doktéor westchnat.
przed wyjsciem?

Ale ja ci¢ jeszcze zobaczg

Zapewne! 1dz juz Robercie, idz!

I jeszcze raz, lecz zatos$niej westchnawszy, doktor
wyszedt za drugiemi. Walter pozostal sam z majo-
rem i adjutantem.

W kwadrans potem opuscil i on kwater¢ swego
przetozonego, by si¢ do wlasnego udaé pokoju. Prze-
chodzac przez korytarz, ujrzat jaka$ ciemng postaé
0 $cian¢ oparta, ktora szybko postapita ku niemu
zastepujac mu dalszg droge.

Panie Eernow! Od dawna czekam tu juz na pana.
W alter poznal Amerykanina i1 zatrzymat .si¢.

— Czego pan sobie zyczysz, panie Alison?

— Czy zechcesz mnie pan zaszczyci¢ chwilg roz-
mowy?

Zapytany spojrzal na zegarek, miat jeszcze blizko
godzing czasu. Gotdéw jestem na ustugi pana.
Wiedzial on co nastapi¢ miato. Jedno spojrzenie
na twarz Henryka przekonato go, ze obawa panny
Wigc Ani
jedna kropla z tego kielicha goryczy nie mogla mu
by¢ oszczgdzong!

Forest byla uzasadniona. i to jeszcze!

Alison, nie mowiac ani slowa poszedt przed nim

1 otworzyt drzwi z przeciwnej strony korytarza

W alter na samem wej$ciu zawahat si¢ chwile; byta
to taz sama sala, w ktorej niedawno”co z panng Fo-
rest rozmawiatl.

Amerykanin spostrzegl to jego

wahanie.

— Tutaj jest bardzo wygodnie.... mozna rozma-
wia¢ bez przeszkody. Ale moze pan wstret jaki
czujesz do tego wlasnie miejsca.

Nic nie odpowiedziawszy, mtody oficer przestapit
Sala byta

znowu zupelnie pusta; jak pierwej oswietlata ja je-

prég szybko, 1 Alison wszedl za nim.

dna lampa zwieszona z sufitu, ogien juz wygast
w kominie i tylko pozostaly zar btyskat jeszcze od
czasu do czasu czerwonym przelotnym ptomykiem,
przy ktérym i teraz odbijaly si¢ ponuro dwie mezkie
postacie,

stojaco naprzeciwko siebie. Jak pierwej,

W alter stangt oparty tokciem o komin; przed nim,

stat
si¢

w miejscu, ktora poprzednio Jenny zajmowatla,

Henryk, rozdzielalo ich tylko dogorywajace
ognisko.

W bladych rysach Fernowa malowat si¢ cichy
spokdj; jego gleboka, w sobie zamknigta, marzaca
natura nie zdolng byta otrzasna¢ si¢ tatwo z namig-
tnosci,

ktora si¢ w glgbi serca jego zagniezdzila.

Nie mogt on jej ani zwalczyé, ani przebole¢, ale to
poddanie si¢ okoliczno$ciom, jakie sobie dobrowol-
nie wybral, nie bylo ani Igkliwem,
Wszakze i
zginaé¢ $miercig!
wzroku,

ani ponizajacem.
od zablakanej kuli mozna bohaterska
I byto co§ natchnionego w jego
ktory si¢ na ogréd zwracal, gdzie $rod
drzew i1 krzewow coraz wigcdj przybywato juz §wia-
tta. Wiasnie ksigzyc rozpoczynat na wschodniej czg-
$ci nieba swoja spokojna, nocng wedrowke.

Rysy jego
pictnov. ata prawdziwie szatanska zto$¢, oczy iskrzyty

Inaczej wygladal narzeczony Jenny!

si¢ ztowrogim zarem i tylko cala potgga silnej woli,
powsciagat konwulsyjne drganie swoich ust zaci$nig-
tych. Rachuba zjaka
posag siggat,

mito$ci, jakiego sobie,

mtody kupiec po miljonowy

powiodia si¢ szczesliwie, lecz zbytek
wedtug wyrazenia Atkins’a
musial by¢

jednoczes$nie pozwo.il, przesadzony.

Namigtno§¢ stala niewzruszenie przy swoich pra-
wach; pod jej poteznym wplywem, Slepy i nie czu-
ty na wszystko inm , gotéw on byt wigcej niz miljo-
ny, bo zycie swoje i honor poswiecic.

W alter czekat kilka sekund w milczeniu, zanim
Henryk, gwaltownem miotany wzruszeniem przemo-
wi¢ zdolat  Glos jego byt dziwnie ostry, niemal
Hirypliwy, kiedy si¢ w nast¢gpujace odezwal slowa:

— Chciatem pana prosi¢ o niektéore objasnienia,

11

panie Fernow, ktéorych mi pan zapewne odmowic nie
zechcesz. Mniej wigcej przed godzing rozmawiates$
pan w temze samem miejscu, gdzie teraz jestesmy,
z panna Forest?

Walter zwrécit swoje wielkie oczy bystro i suro-
WO na niego.

— Tak, moze pan byle§ §wiadkiem tej rozmowy?

— Bylem nim!

Mtody oficer pozostal zupelnie spokojny. Musia-
les pan zatem stysze¢ co$my mowili.

Us$miech gorzkiej ironji zadrgal na ustach Henry-
ka. Mowite$ pan z nig po niemiecku, tym ukocha-
nym waszym jezykiem ojczystym! Zatem nie mo-
glem zrozumieé panskich czutostek.
ko

Joanna!

Styszatem tyl-

imiona. Brzmiatly one bardzo stodko, to imi¢
bylo niemal tak czule jak Walterze! ktore
jej usta wymawialy.

Ciche bolesne wzruszenie odbilo si¢ w rysach Wal-
Zdaje

Chciej

tera, ktory je przeciez natychmiast sttumil.
mi si¢, ze pan chciate§ mnie o co$ zapytac.
pan o tern tylko pamigtaé!

— Masz pan stuszno$é¢! rzekt Henryk ponuro.
Pamigtajmy o tern... Wigc.. pan kochasz panng
Forest?

— Tak jest!

— I jeste§ kochanym?

Walter milczal, lecz oczy Alisona, tak zuchwale
wyzywajacg pataty nienawiscia, ze wszelkie w obec niej
powsciaganie si¢ mogloby by¢ uwazane za tchoérzo-
stwo.

— Tak! odpowiedziat stanowczo.

Takiz sam, syczacy jak pierwej glos wydobyt sie¢
ciezko z ust Henryka; gtos podobny do syczenia zra-
nionej zmii.

— Zatuje, ze te czule porozumienia sie wasze
przymuszony bede przerwac na przyszto$¢. Zapewne
Miss
wzgledem niej posiadam prawa i ze wcale nie bede

Forest wyznata juz panu, ze ja dawniejsze
sktonnym praw tych nikomu ustapic.

— Wiem o tem.

— Zatem pojmiesz pan i to, ze skoro pewny je-
stem r¢ki Miss Forest, nie chcg mitosci jej tolero-
wac¢ dla kogo innego, jak tylko dlajej mg¢za, przy-
najmniej nie chce jej widzie¢ dla zadnego czlowieka
zyjacego.

W alter odstapit od komina i zblizyt si¢ $miato do
Alisona.

— Czy to mam uwazac jako wyzwanie?
— Nie inaczej! Ale ja nie rozumiem waszych
niemieckich ceremonii ze $wiadkami, sekundantami
i wszelkiego rodzaju przygotowaniem: podaj¢ panu
srodek daleko prostszy. Bedziemy losowali, koscia
lub na wezetki o rozstrzygnienie naszego losu, my
dwaj tylko, bez

zobowiaze si¢ pod

nikogo trzeciego.
slowem honoru, ze w ciagu dwu-

Przegrywajacy

dziestu-czterech godzin, ustapi miejsca wygrywaja-
cemu, to jest ze zy¢ przestanie i... na tem koniec.

— A wigc pojedynek amerykanski?

— Tak! w tym razie jest on bezwarunkowo najlep-
szym.

—aRysy Waltera wyrazaly surowy wyraz pogardy,
gdy odpowiedziat: Zahuje, panie Alison, ze ten rodzaj
zadosy¢ uczynienia nie zgadza si¢ wcale z mojemi
pojeciami o honorze. Stawajac naprzeciwko siebie,
musimy to uczyni¢ z cata, jak pan powiedziate$ nie-
miecka ceremonjalnos$cia, oko w oko, i z bronig w re-
ku.

wac je w koéci nie mysle.

Walczyc* pragne. je«zcze o moje zycie, przegry-

W oczach Henryka btysneto gorzkie szyderstwo.
Pojedynek taki nie jest wprawdzie réwnie poetyczny
jak wasze, lecz.... jest pewniejszy!

Mniejsza o to, nie zgadzam si¢ na niego. A zre-

sztg zdajesz ¢ si¢ pan o tem zapominaé, ze o zadnym

'pojedynku mowy by¢ nie moze, dopdkija w wojsku

zostaje. Moje zycie nie do mnie nalezy, oddalem je
na teraz powinnosci, ktora przedewszystkiem spetnié¢
musz¢. Nie wolno mi mojej ojczyzny nawet jednym

zubozy¢ obronca, i dopoki wojna trwaé bedzie, nie
moge¢ ani osobistej zemsty szukaé, ani si¢ na takowa
wystawiaé. Je$li zging w dalszym jej przebiegu, to
zyczenie pana sam,0 przez si¢ bedzie speinione, jesli
nie, gotow begde¢ po zawarciu pokoju da¢ panu zadane
zadosy¢ uczynienie, ale nie predzej.

Henryk zlosliwie si¢ roz§mial. Po zawarciu po-
koju! Moze jak pan powrocisz na swoj urzad profe-
sora uniwersytetu w B., gdzie rektor i senat, a wra-
zie potrzeby, caly uniwersytet zastoni pana tarcza
nauki, tarcza moralnego oburzenia na $redniowieczne
barbarzynstwo, ktére bynajmniej nauczycielowi mto-
dziezy nie przystoi, i kiedy pan zniewolony temi wyz-
szemi wzgledami, unikniesz wszystkiego. Slicznie to
obmyslane, panie Fernow. Tylko zapomniale$, ze nie
jestem tak dziecinny,

ztapac!

azeby si¢ na to wszystko dacé

Lica W altera zaptonegty nagle,—recka mimowolnie
chwycita za rekojes¢ szpady, lecz tejze samej prawie
chwili opadta napowrot.

Ilu bitwom w ktoérych ja walczylem, przypa-
trywale$§ si¢ pan przez lunet¢? zapytat spokojnie.

Zarzut nie chybil swego celu, lecz podraznit Ame-
rykanina jeszcze bardziej i wzrokiem rozjatrzonego
tygrysa, spojrzal na stojacego przed nim Fernowa.

— Skonczmy juz! zawotat z gniewem. Jeszcze
raz daj¢ panu do wyboru: albo dzisiejszej jeszcze
nocy dasz mi zagdane zadosy¢ uczynienie, mniejsza

o to w jaki sposdb, bo jestem teraz na wszystko

przygotowany, albo....

— Albo?

— Skutki tego padna na twoja glowe!

Walter zatozyl rece jak najspokojniej. Dzisiej-
szej nocy zadng miarg nastapi¢ to nie moze, ponie-
waz mnie tu nie bedzie.... musze i§¢ w gory.

W oczach Henryka btysn¢to co$ strasznego; pochylit
si¢ naprzod, stuchajac bez tchu prawie dalszych
stowW altera, a zreszta jestem zniewolony powtdrzyé
panu jeszcze raz to, com pierwej powiedziatl, rozwig-
zanie sporu naszego musi by¢ odroczone az do ukon-
czenia wojny,

wtedy stawig¢ si¢ panu, lecz ani je-

dnym dniem pre¢dzej, jezeli za§ pan zechcesz znie-
woli¢ mnie do tego obelga jaka, w takim razie usu-
wajac wszelkie wzgledy, odwolam si¢ do orzeczenia
moich przetozonych.

Ta ostatnia grozba byta juz zbyteczna, gdyz Hen-
ryk uspokoit si¢ nagle, co wigcej nawet usmiechnat
s1g,

mujacy.

lecz byt to us$miech straszny dreszczem przej-

— Waigc pan stanowczo mi odmawiasz? Dobrze!
Ale gdyby$my si¢ kiedy niespodziewanie spotkaé¢ mie-
li panie Fernow, prosz¢ pamigtaé, ze to ja uczciwa,
honorowa walke proponowatem panu, i zejej nie przy-
jates. Do widzenia!
I wyszedl. Walter pozostal nieruchomy na swo-
jem miejscu spogladajac w milczeniu na gasngce sto-
pniowo zarzewie. Zagasty juz zywe jasne ptomienie
ogniska ktore jego rozmowie z Joanna przy$wiecaty,
zagast i czerwony odbtysk tlejacego zarzewia, a teraz
pojedyncze tylko
gdzie jak btedne ogniki, gingc nareszcie jak wszyst-

iskry majaczyty jeszcze gdzienie-
ko w prochu i popiele. Przez okna rzucal ksigzyc
na posadzke sali srebrzyste smugi $wiatta; noc wyja-
$nila si¢ zupeinie, czas b/to wyruszy¢ wkrotce w
droge-

W tem znowu drzwi si¢ otworzyly. Tym razem
byt to Atkins ktory szybkim krokiem przystapit do
W altera.

— Szukalem ci¢, panie Fernow! rzekl niespokoj-



nie.

Sam pan jestes! Czy Alison nie byt tu z pa-
nem?

Dopiero co mnie opuscil.

Domyslitem si¢ tego! szepnal Atkins do sie-
bie. Spotkatem go na schodach. Co tu zaszto? Co

zaszlo pomigdzy wami?

W alter odwrocit si¢ by wyjs¢ z salonu. Jest to
panie Atkins, sprawa, ktora tylko mnie i pana Ali-
sona obchodzi¢ moze. Dobranoc.

Atkins zatrzymat go przeciez. Eysy jego dziwny

zdradzaty niepokdj. rozsadnym,

Badz pan panie
Fernow, i ty przynajmniej nie odmawiaj mi swej od-

powiedzi. Henryk nie chcial méwi¢ ze mna, lecz

jego
ostrzedz pana.

twarz powiedziata mi wiele. Przychodzg¢
Strzez sig¢ tego czlowieka!

Walter wzruszyt tylko ramionami. Jezeli pan
chcesz przez to powiedzie¢, ze moje zycie moze by¢
zagrozone, nie bedzie to dla mnie zadng nowoscia.
Pan Alison sam powiedzial mi dosy¢ otwarcie, ze
jeden znas musi zej$¢ z tego $wiata.

«— Wigc on wyzwal pana?

— Tak.

— A pan?

— Oswiadczylem mu, ze teraz pojedynkowac si¢
anim powinien ani chcg, ze zatem cala ta sprawa
musi by¢ odtozong az do konca wojny.

Atkins wstrzasnal glowa niespokojnie. Nie znasz
pan Henryka, jezeli sadzisz, ze go takie powody
On dzisiaj nie jestjuz zdolny do roz-

sadnego zastanowienia si¢ nad potozeniem

wstrzymaja.
rzeczy,
inaczej bowiem nie narazalby tak swego zycia, a po-
winiene$ pan wiedzie¢, ze namig¢tnos¢ az do szalen-
stwa podniecona, nie czeka przez dlugie moze mie-
sigce na swa zemst¢. Jego oczy nie podobaty mi
si¢, obawiam si¢, ze moze niebezpiecznie jest aze-
bys$cie tej nocy podjednym spali dachem.

Nie be¢dziem tez spali pod jednym dachem, odpart
W alter spokojnie. Ja przynajmniej spac tu nie bg-
de, gdyz za chwile uda¢ si¢ musze w gory.

— Gdzie si¢ pan musisz uda¢? Zapytal Atkins
przestraszony.

— W géry! Gdzie i dla czego? to, tajemnica
shuzbowa.

— Moze pan sadzisz, ze ci¢ pragn¢ wybadaé? za-

gadal Amerykanin mocno oburzony. Spodzie-
wam si¢, ze pan tam pojdziesz ze stosowna silta
zbrojna?

— Nie! sam'idg.

Atkins cofnat si¢ przerazony i spojrzal na niego
wzrokiem przeszywajacym od stop az do glowy. Pa-
nie Fernow, to bardzo, bardzo nierozwaznie z pan-
skiej strony wypowiadac¢ takie rzeczy jawnie!

potgtosem.

rzekt
W alter u$miechnat si¢ nieznacznie. Nie mowil-
bym o takiej rzeczy ani przed stuzbg zamkowa,
tez w obec mieszkancow tutejszej wioski;

ani
pana zas
znam dostatecznie, abym si¢ mogt jakiej zdrady
obawiac, zreszta, wszelka zdrada bylaby nawet nie-
podobienstwem,

gdyz ani pan, ani pan Alison nie

przejdziecie przez nasze forpoczty.

Atkins wzdrygnal si¢ na te stowa. Czy$ pan takze
i o tem mowit Alisonowi?

— Tyle co i panu, wigcej nic!

' Amerykanin patrzal na niego z pewnem polito-
waniem.

— Dziwna jest ta niemiecka dobrodusznos$¢!
rzekt do siebie potglosem, poczem przystapit blizej
do Fernowa i polozywszy reke na jego ramieniu, po-
wiedziat uroczyscie:

— Panie Fernow! ustluchaj pan rady cztowieka,
ktoremu z wielka przykroscia przychodzi sktadac pe-
wien rodzaj ukorzenia swego wspotrodaka i towarzy-

sza, ale tu idzie o zapobiezenie wielkiemu nieszczgs-

12

ciu. Nie idz pan dzisiejszej nocy w gory; pan si¢ na-
razasz na wielkie niebezpieczenstwo, rozumiesz mnie
pan? Nie idZ pan sam jeden! Zdaj to na kogo in-
nego.

— Nie mogg.

— To zabierz przynajmniej
aoba.

=~ Nie moge, panie Atkins.

— Ha! wigc idz pan na swoja zgube!' Zawotal
Atkins w gniewnem uniesieniu.

zbrojnych ludzi ze

Ja spelnitem juz co
do mnie nalezalo, teraz przyjmij na siebie samego
wszystkie dalsze nastepstwa.

W alter wzdrygnat si¢ niecierpliwie.
pan, wszystkie te obawy sa bezzasadne.

Uspokdj sig
Powtarzam
panu raz jeszcze, ze zupelnem niepodobienstwem jest
dla kazdego, kto hasta naszego nie zna, ztad w gory
si¢ dostaé, straze zaciaggngliSmy potrdjne.

Mimo tych objasnien Atkins nie uspokoit si¢ by-
najmniej. Pan nie wiesz, czego Henryk dokonaé
moze! On przygotowuje jakie§ nieszczgscie. O! ja
go znam dobrze! charakter
nieposkromiony, ktory wychowanie i okolicznosci po-
zornie tylko ztagodzily. Jezeli taki charakter raz wy-

stapi ze swoich karbow, wtedy zadnych juz nie zna
granic.

Jest to w gruncie

W dzisiejszem swojem usposobieniu, on do
wszystkiego jest zdolny.

— Alez nie do morderstwa, wtracit Walter spo-
kojnie.

Znowu na ustach Amerykanina pojawito si¢ co$
z jego dawnego sarkazmu. Wy, Niemcy, wprowa-
dzacie zawsze wasze subtelne pojgcia o honorze na-
wet do szalu rozkietzanych namigtnosci! Henryk jest
Amerykaninem, nie zapominaj pan o tem. Odmowi-
le$ mu pan jedynej uprawnionej drogi do zemsty, nie
bedzie si¢ wigc teraz wdawal wjakie$ idealne pogla-
dy na to, cojest prawem i bezprawiem.
panie Fernow, ja za nic juz nie r¢cze!

W alter skinat lekko lecz stanowczo glowa. Ja
wiecej ufam Alisonowi niz pan. Moze on mnie
$miertelnie nienawidzie¢, jednakze nie sadze, azeby
byt zdolnym dopusci¢ si¢ rzeczy, o jakich pan mi na-
pomykasz. Powiedz mu pan, tu dziwny, jakby wiesz-

czy usmiech okrasit pigkne, zasmucone oblicze mto-

Strzez sig

dego oficera, ,powiedz mu pan, ze nie potrzebuje
ngstawaé na moje zycie; zyczenie jego bez tego wszy-
stkiego zostanie speinione. Musz¢ si¢ juz oddalié,
panie Atkins, pozdrow odemnie miss Foresti.... badz
pan zdrow!

Odwrocil si¢ szybko
do wtasnego pokoju.

Henryk rzeczywiscie spotkat Atkinsa przed scho-
dami, prowadzacemi do ich wspdlnego mieszkania,
ale Henryk tam nie poszedt. Odpowiedziawszy na
pytania towarzysza w sposob, ktory na pot uspione
obawy jego na nowo obudzil, a ktéry nadto byt dlan
pobudka do powyzszej rozmowy z Fernowem, zwro-
cit kroki swoje do mieszkania margrabiego zamku,
ktéore mu jeden z zolnierzy ustuznie wskazatl.

Murgrabia, cztowiek juz stary, ryséw ostrych lecz
twarzy przebieglej z blyszczacemi ciemnemi oczkami,
siedzial u stotu przy zapalonej lampie i przewracal
swoje ksigzki rachunkowe. Wygladal on ponuro,
kiedy drzwi otworzono, lecz ten wstret cechujacy jego
oblicze z jakim spotykal kazdego co tylko do kwa-
terujacych nieprzyjaciol zamku nalezal, zlagocmiat
nieco, gdy poznal don wchodzacego cudzoziemca.
Wiedzial on juz, ze owi podrézni byli Amerykanami,
ktorym tylko niemozno$¢ znalezienia pomieszczenia
we wsi, zjednata go$cinne przyjecie na nocleg do
zamku. Jakkolwiek ci cudzoziemcy byli go§é¢mi nie-
przyjaciela,nie nalezeli przeciez do zadnego nienawi-
stnego Francuzom narodu, a ponure pow§ciagliwe

zachowanie si¢ popoludniu Alisona w gronie nie-

i wyszediszy z sali, udat sig.

mieckich oficerow, ktéore francuzki murgrabia mial
sposobno$¢ zauwazyé¢, postuzylo mu za dostatecznag
rekomendacj¢. Podniést sie wigc grzecznie, cho-
ciaz nawet z pewng nieufnoscia i postapit kilka kro-
kéw na jego spotkanie.

— Czem panu moge¢ stuzy¢?

Henryk zamknat ostroznie drzwi za soba 1 rzucit
badawcze spojrzenie na Gdyby
Walter mogt teraz przypatrzy¢ si¢ temu obliczu,
ktorego kazdy muszkut byt natezony pod naciskiem
silnej, zelaznej woli, bytby moze baczniejsza zwrocit
uwage na zyczliwe przestrogi Atkinsa.

— Chcialem o waznej rzeczy z panem pomoOwic.
Czy nas tu nikt nie podstucha?

cale mieszkanie.

Francuz nadstawit uchajz cata uwaga.
zupetnie sami.

JesteSmy
Pokéj ten, jak pan widzisz, ma tyl-
ko jedno wyjscie.

Henryk przyblizyt si¢ do stotu i skinal na starca,
azeby toz samo uczynil. Glos swdj znizyt az do ci-
chego szeptu.

— Wiesz pan zapewne, ze nam dalszej podrozy
odmawiaja. Towarzystwo moje ulegto koniecznos$ci
przepedzenia nocy w zamku, ale ja musze¢ nieodzo-
wnie dzisiaj wieczorem dostaé si¢ w gory.

— To jest niemozebne, panie! rzekt Francuz grze-
cznie, lecz zimno. Prusacy obsadzili wszystkie wyj-
$cia, bez ich pozwolenia niktna droge w gory wioda-
cg przepuszczony nie zostanie.

Henryk spojrzat mu bystro w oczy. [ pan by$ nie
wiedziat jak si¢ tam dosta¢ mimo wszystkich poste-
runkéw 1 wart, gdyby panu na tem zalezato, gdyby
naprzyktad chodzilo o dostarczenie jakich waznych .
wiadomos$ci wolnym strzelcom?

Francuz zmierzyl go takze ze swojej strony bada-
wezym, ale trwozliwym wzrokiem.

— Wszakze panu mowig, ze wszystkie wyjscia
sg strzezone.

— Zawsze 1 wszedzie s drogi boczne, rzekt Ali-
son stanowczo, ktorych nieprzyjaciel nie zna, a ktore
wiadome sa mieszkancom i przez nich w potrzebie
uzywane. Dzisiaj po potudniu styszatem

mowiacych miedzy soba,

oficerow
ze mimo naj$cislejszego
czuwania, zawsze istniejg pomigdzy wsiag a goérami
pewne tajemne komunikacje, zatem musi i tutaj by¢
jakas podobna ukryta droga.

— By¢ moze! Ale ja nie wiem o niej.

Zamiast wszelkiej odpowiedzi. Alison wydobyt
z kieszeni pugilares, wyjat z niego jedna banknote
i pokazat jg staremu. Ten musiat zna¢ warto$¢ te-*
go papieru i ta warto$¢ jego musiata byé ogromna,

gdyz z widocznym przestrachem spojrzal na Ame-

rykanina. *
— To =zaptata za t¢ drogg! powiedzial sucho i
krotko.
Francuz cofnat si¢ przerazony. Ja si¢ nie sprze-

daje panie!

Henryk potozyl papier jak najspokojniej na stole.
Niemcom nie! Otem wiem az nadto dobrze. Mo-
gliby oni panu da¢ dziesi¢é razy wigcej odemnie, ale
! bytoby to na prdzno.

(d. c. n.)
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Dalszy ciag opisu N 19.

Dalszy ciag- opisu N. 32 i 58.

Garnirunek spédnicy sklada si¢ z wolantu 33
szerokiego na podszewce,
go kontrafaldy po 6 centy,

cent.
zakonczonego w zeby, ktére-
szerokre, oddalone sa na 6

i pél cent. jedna od drugiej. Przyozdobien,e stanowi
narnirunek ze skosu 14 cent. szerokiego, zakladanego
w dwie kontrafaldy po 3 i po6l centy, szerokos$ci i na-
nzemian przepinanego kokardkami. Tak samo przybra-
ny jest stanik i gladkie re¢kawy, ktérych wzér podaliSmy
w N. 18 rycina 29.

Vetement zapinane na popielate guziki wyciete jest
w okolo az po stan w ze¢by, na ktére w odleglosci 5 ipél
centy, nacina si¢ materjal na 3 cent. glebokoS$cii pod-
klada pod zabek, jak to fig. 52 wskazuje. Zaglebienia
miedzy z¢bami zapelnia frendzla welniana, mieszana
biala z czarnem, przyszyta od spodu. Jako przybranie
stanika sluzy kawalek materjalu wyciety w ze¢by i na-
szyty z tylu w ksztalt kolnierza. Wazkie rekawy dopel-
ktora
liczy 64 cent. dlugosci i 14 szerokoSci; przyszycie falba-

ny pokrywaja zabki 6 i pot Kokardy

nione sa falbana oszyta frendzla i wycieta w zeby,

cent. szerokie.
z podwéjnego materjalu.

N. 33. Kostium
z paletocikiem z peleryna (Peplum).

Kréj JJ. H( Fig. 7— 9. Prz6d patrz rycina 47 w N. 18
Tyg. Mod.

Model okrycia stuzacy za dopelnienie kostiumu,
podaliSmy z przodu w N.

ktory
18 Tyg. Méd, z pdmiennym
garnirunkiem, sktada si¢ z kaf-
tanika bez r¢gkawow iz peleryny
rozcigtej w posrodku z tytu, po-
laczonej za pomoca matego sto-
jacego lub wyktadanego kotnie-

3+

rzyka. Obie potowy peleryny
przykrajane poditug Fig. 9, sa
od wykroju szyi, az do krzyzy-
ka z lewej strony zszyte i naste-
pnie wokoto przystrojone.
Oszycie z plis 512 i pot cent.
szerokich z attasowa wypustka,
najstosowniejsze jest z jedwa-
bnego ryp su, do okrycia z czar-
Gru-

lub wyszycie

nego weinianego rypsu.
be pasmanterje

ze sznura, ktore daje si¢ na pli—

skach lub po nad niemi, suta
frendzla jedwabna, dopetinia
przystrojenia. Sznurowa roze-

ta z kwastami ubiera z tylu pe-

plum.

U. 34. Ubranie

z podpinanym trenem.

Z tylu podpinana powldczysta
spodnica, eleganckiej wizytowej
sukni z brazowej materji faille,
potrzebuje podlug rozmiarow
wzoru przy tylnej dtugosci 140
cent. tylnych
brytéw, po 60 cent. szerokosci,
a 25 cent.

dwoch prostych

dtuzszych od bocz-
nych, ktoére nastgpnie z bokdw
przymarszczone i podpigte w
si¢ do po-

trzebnej dilugosci spédnicy. Na

bufg, zastosowywuja

95 cent. dtugos$ci przeOjaga sig
poprzecznie zaszyty sznur, ktory
przymarszczy szeroko$¢ obu tyl-
nych gg cent; dwie albo trzy

tasiemki, od spodu spddnicy
przyszyte do listewki, w ktora
nawleka si¢ sznurek i do paska
uktadaja lepiej bufg. Cata spo-
dnica az,po bufe,

muslinem.

podszyta jest
O$m i 12 cent. sze-

rokie falbanki w goérze naglow-

UBIORY I ROBOTY

Opis do N. 20-

N. 1. Ubranie
i vetement i odznaczonym kaftanikiem i baskina.
Rycina przedstawia sukni¢ z ci¢zkiej, czarnej, jedwa-

bnej materji,
bionemi

przybrang plisami aksamitnemi, przyozdo-
w goérze wyszyciem ze sznura i zakodéczonemi
bogata jedwabna frendzla. Takie oszycie dobrane do
koloru sukni bardzo ladnie wydaje si¢ w jakimkolwiek
kolorze. Na spoédnicy troche powloczystej, dodany wo-
25 cent. szeroki, wyciety w zeby; po nad wolan-
tem bufa z materji, przepinana kokardami z

i aksamitu, rowniez w zeby.

lant
materji
naszyta Odpowiednio do
niej, dane sa na wazkich rekawach potréojne buty, u o

za§ wylozenie z aksamitu naszyte sznurem. Na vetc
ment, zapinanem z przodu'na guziki, dane jest przybranie,
nasladujace kaftaniczek i baskine dopelnione z tylu ko-

karda.
N. 2. Suknia

z tunika i stanikiem z karoczkiem.

Do kostjumowej spodnicy z jasno popielatego
nego materjalu, przyszyty jest wolant 46 cent: szeroki,
a 400 majacy obwodu. Tunika sklada si¢ z przedniego
bryta, zaokraglonego u dolu i z tylnych brytéw, podpina-
nych w bufy,przyszytych do przedniego; zbywajaca dlugosé
tylnych brytow,

welnia-

zalozona jest na szwie bocznem w fal-
dy ktére przykrywa garnirunek przedniego bryta. przy-
branie tuniki, karoczka i pélotwartych re¢kawéw, sklada
§ie, z szerokich i wazkich plisek z ciemniejsza wypu3tka
i z’frendzli welnianej do cieniu.

Na wolancie dane sa

tylko pliski.

Dodatek do Nr 20. r. 1872.

N. 3. Kokarda do kohierzyka.

Kokarde¢ te sklada prosty przewiazany wezel, z dwoma
koncami, $cietemi w zeby. Wezel podszywa si¢ sztywna,
tektura, poszyta materja, 2 cent. szeroka a 36 cent. dlu-
ga, do ktérej przytwierdza si¢ réwniez S$pilka do przypi-
nania. Podany model odrobiony jest z krepowanej jed-
wstazki, 13 cent. szerokiej, 46 — 50 dlugiej,
oszytej frendzla 4 cent. szeroka. W miejsce tkanych
bukietéw, jakie widzimy na rycinie, mozna wyhaftowa¢
atlaskiem piekne kolorowe bukiety,

wabnej

girlandki, przez Co
kokarda o wiele jest strojniejsza. Na takich koncach mo-
zna naszy¢ rowniez gwiazdki Inb bukiety, wykonczone
wlasnore¢cznie robota frywolitowa, lub koronkowa do cze-
go wielokrotnie podawaliSmy wzory w Tygodniku Méd.

N. 4. Krétki paletocik

z faldowanemi plecami.

(Paletocik ten moze by¢ przykrojony podlug formy do
ryciny 54, na arkuszu z krojami do N. 13 i 14 Tyg. Méd.)
Przybranie krétkiego paletocika z mi¢kkiego, kiprowane-
go welnianego materjalu, sklada si¢ z plis 2 cent. szero-
kich, z atlasowa wypustka i 3 cent. szerokiego wyszycia
bialym jedwabiem. Wyszycie to Sciegiem lancuszkowym,
mozna odrobié¢

sznureczkowym, czarnym jedwabiem]

ialbo w guscie tureckim, kolorowemijedwabiami.

Ozdobne
z tylu suta kokarda z dtugo spadajacemi koncami, utozo-
lub rypsowej wstazki i frendzla
czarna, przewigzywana biatem, dopeiniaja przybrania.

N. 5. Krétki paletocik.

z plecami,

guziki i pentelki sznurowe do zapinania

na z czarnej aksamitki

zakooczonemi spiczasto.

Pliski 2 i pot i 1 cent. szerokie, z attasowa wypustka,
stanowig bardzo skromne przybranie paletocika, z czarne -
go kiprowanego materjatu.

*Vyszycie czarnym sznurem
wykonaé¢ mozna podtug wzorow,
jakie podajemy w Tygodniku.
Czarna frendzla, wig zan a

w kwascifci zakoncza paletocik.

N. 6 Koniec do krawatki,

zakonczony gwiazdka frywoli-
towa.

Kotko srodkowe gwiazdki od-
robionej z cienkiej
czy 24 pod.

bawelny, li-
wez. i 8 p. Drugi
rzad sktada si¢ * z owalu O. 12
pod. wez. i 1 p. $rodkowego;
owal ten przyczepia si¢ do piko-
ta kotka dalej
niem nitki pomocniczej, odrabia

si¢ maly zabek z 2 pod. we¢z. 1 p.

za$§ z przywiaza-

12 p. wez .Powrdcic¢ od *. Trzeci
rzad robiony z nitka pomocni-
czg liczy * pot zabka, z 6 pod.
wez. [ p. 2 pod wez. ktéry spa-
ja si¢ z pi. zabka poprzedniego
rz¢du i z p. owala — dalej robi
8 pod.
we¢z. i znowu drugie pot zabka.
Powrdci¢ od *.
daje si¢ naprzemiaD,
tuki z 16 pod,
spojenie z poprzednim

si¢ listek z 3 owali po

Wecezwartym
rzedzie
gtadkie
ktorych
rz¢gdem wskazuje rycina i 1 pod

Wez.,

wez. 1 p, i 1 pod wezetek,
. Zabki ostatniego
8 p.
wez: i znow 2 pod we-

rzedu liczg 2
pod. wez.
2 pod.

zetki.

przedzielanych

N. 7. Koniec do krawatki
Zakonczony gwiazdka.

Srodek gwiazdki odrobionei
z grubej, krgconej bawetny,
sktada si¢ z 6 p. przedzielanych
dwoma pod: wezetkami. Do nie-
go przyrabia sig dalsze rzgedy o

6 zabkach, odrabiane dwoira
kiem 2 cent. szerokim zakon- A A Obranie g vetement i odznacze- N. 2. Suknia z tunika, i stanikiem z nitkami. Liczbg¢ pod. wez. i p:
czone i wyszyciem zjedwabiu Dym kaftanikiem i baskinag. karoczkiem. oraz taczenie rz¢dow, doktadnie
objasnia rycina.
So tt“ ok.,df™n“ rfbir» Ik« i .tanim , sl.oowi, N. ¥>rek.wow i
moiki, szarfi sUniko. ujl. Wk Wy N. 8—10. Grarnirunki do sukien

i parasolikow.



Garnirunki do parasolikow jedwabnych ktéorych wzo-
ry podamy w N. 21 Tygodnika, odrobione by¢
moga z gazy jedwabnej, tiulu, krepy, z dodaniem we¢zszej
lub szerszej koronki. Do przystrojenia kolorowych z ma-
teijatu linon najlepiej nadaje si¢ muslin.

N. 8. Falbanka

w zg¢by oszyta haftem gipiurowym.
Odstajace faldy zastepujace nagtowek przy skosnej
falbanie, przyci$nigte sa
attasowym rulonikiem.lub
grubym jedwabnym sznu-
rem tegoz co falbana lub
odmiennego koloru.

Kroétki paletocik z faldo-
wanemi plecami.

N. 9. Garnirunek
w z¢by.
zakonczony pikotami, na-
szyty hiszpanska koronka

z jedwabnej torsady.

N. 6. Frywolitowa gwiazda
do krawatki.

Fatdy uktadane ze skos$nego kawatka zakonczonego
pikotami, rozszerzajace si¢ u dotu, przyci$nicte sa w go-
rze torsadka, u dotu za$ przytwierdzone guziczkami jed-
Srodkowe odrobione z jedwabnej
torsady, nosi nazwe¢ hiszpanskiej koronkil' moze takze
stanowi¢ pigkny nagtowek dtfrendzb. Wykonanie na-
szycia bardzo jest tatwe, owale z torsadki potrzeba tylko
spaja¢ od spodu nitka jedwabna.

wabnemi. naszycie

N. 10. Wolant ulozony w kontrafaldy
zakofczone w rozety.
Kazda z potréjnych kontrafatd przeszywa sig, oprocz

jeszcze raz ponizej. Nastep-
si¢ w fatdy i przymocowywa

gbérnego zamocowania,
nie gorny brzeg rozklada

aby szwy przykrywata koronka.

N. 11—12 Wachlarz ,,Pompadour"

z raczka do trzymania.

Dwa skrzydetka zwierzchnie, zastaniajace po ztozeniu
stopniowo $cinane skrzydetka §rodkowe, stanowia po roz-
sunigciu bard'.o dogodna raczke¢ do trzymania. Takie
wachlarze bywaja po wigkszej cze¢s$ci z jedwabnej mate-
rji i gtadkich skrzydetek.

tem gipiurowym.

N. 13—14. Japonski wachlarz

w ksztatcie parasolika.
Wachlarz z drzewa cedrowego, klonowego, rdézanne-
go albo fijotkowego, urzadzony jest okragto naksztatt pa-
rasolika i osadzony silnie na do$¢ dlugiej raczce. Skrzy-
detka ozdobione sa zwierzchu malowaniem w ksztalcie
pojedynczych arabeskow .lub tez cata girlandka wkoto
parasolika. Bardzo tadnie zdobi wachlarz wyrzynanie
azurowe na skrzydetkach, podlozone kolorowa mateija.

C> do parasolikow to 1 w tym roku noszone beda na
dlugich laskach zraczka do trzymania dang w goérze po

N. 3. Kokarda do kolierzyka.

iarasolikiem Jub tez przy dtuzszym koncu jak to
N. 18 przedstawia. Takie parasoliki odpowiednie sa
do codziennego uzytku i zastepuja tak dawniej niezbegdne
parasole en tout Cas, Do toalet wizytowych lub na kon-
certa 1 spacery parasoliki dobierajg si¢ strojniejsze
i mniejsze, pokrywane materja jedwabna koloru sukni
i odpowiednio tejze oszywane koronkami, garnirunkami
z tiulu, plisowanemi falbankami mus$linowemi i ozdabiane

sutemi kokardami. Pigknie takze wygladaja kolorowe
girlandy lub bukiety, malowane na tle gtadkiem jedwa-
bnem. Tego roku wracajg znowu w modg parasoliki ze

sktadanemi raczkami, skowka do prostowania raczki jest
tak samo wyrabiana jak cata raczka, przez co nic si¢ od
niej nie rézni i jest zupeinie niewidoczng.

Najwigcej eleganckie raczki do parasolikow wyrabiane
sa z ko$ci stoniowej, skromniej lub tez ozdobniej rzez-
bione. Nawet do dtugich lasek dodawane sa ozdoby ko-
$ciane; najpraktyczniejsze jednak sa laski drewniane
z gustownemi raczkami i zakodczeniem, do popielatych
parasolikow stosowne sa bardzo laski oklejone juchtowa
skora, gtadka lub wyciskana w zlote desenie.

Gtadkie parasoliki jedwabne ciagle sa noszone, ale mo-
dniej tze i strojniejsze sa na jedwabnej podszewce, przy-
brane garnirunkami IZejszemi-lub sutszemi
tego czy parasolik jest codzienny lub do strojnego ubra-
nia. Welniane parasoliki garniruja si¢ falbankami, lub

riusza jedwabna tegoz co parasolik koloru.

stosownie do

Zeby okragle, wigksze lub mniejsze, drobniuchne, spi-
czaste, wyszycie sznurem na parasolikacb, bardzo sa te-
raz modne.

Podajemy wzory rdéznych garnirowan i parasolikow
podtug ktorych tatwo bedzie zrobi¢ wybor w magazynie
pani Hofert swej przy ulicy Senatorskiej. *

N. 15. Parasolik przybrany riusz$.

8 cent. szeroki wolant przy parasoliku wetnianym z61-
tawego koloru, zakonczony jest brzezkiem z gip’urowego

panska koronka z jedwabnej torsady.

haftu, ktory nadaje si¢ bardzo do przystrojenia letnich ko-
stjuradw. Rulonik atlasowy ciemniejszy przyciska nagto-
wek 1irozdziela takze riusze atlasowe, dane z obu brze-
gow bufy jedwabnej; na rulonikch naszyty jest lub wy-
haftowany drobny rzucik.

N. 16. Parasolik wyszywany sznurem.
Gleboko wyciete zeby, obejmowane atlasem, oszyte
sa wolantem marszczonym do ktoérego naglowek stanowia

gtadko roztozone zgby.
Arabeski do ktorych
desen bardzo tatwo uto-
zy¢ sobie poditug wzoru,
wyszyte sg cienkim sznu-
reczkiem jedwabnym.

N. 5. Krotki paletocik ze
spiczastym karoczkiem.

N. 17. Parasolik
przybrany z boku
kokarda

Wolant marszczony
wyciety w duze z¢by,
moze by¢ u dotu takze
zakonczony dro bno
wycigtemi zabeczkami,
albo jak na rycinie 9 oszyty pikotami w piaskowym, bia-
tym 1lub czarnym kolorze. Kokarde z pigknej rypsowej
wstazki zdobi koliber o réznobarwnych piorkach, lub
kwiat malenki.

N. 7. Frywolitowa gwiazda do
krawatki,

N. 18. Parasolik

z diluga laska 1 raczka.

Parasolik ten ma raczke¢ z dtuga laski, mtterja za$
pokrycia wycinana jest w zgby $piczaste jakie zwykle
daja u markizy, ktore obejmuja si¢ skosem ciemniejszego
koloru. Po nad z¢bami naszyte sa dwie jedwabne riu-
sze, osobno z brzegéw odstajaca podszewka wycigta jest
w zabki i ulozona przy lasce w zgrabne fatdy.

N. 19. Parasolik
zakonczony kskarda.

Do parasolika pokrytego czarng jedwabna materja, do-
dany jest wolant z podwéjnym nagltowkiem wycinany
w zgby. Kokarda jest z rypsowej wstazki u ktorej konce
sg wysiepane >w frendzlg¢. Do gladkich materji na po-
krycie, najstosowniejsze sa gladkie drewniane kije z ko-

§ciang oprawe.

Wolant w kontrafaldy
zakonczone w rozety.



N. 20 i 21. Skladany parasolik

powleczony muslinem, z koronkowym haftem.

Ryciny 20 — 21 przedstawiaja parasolik ztozony i o-
twarty, na ktorym gustownie i strojnie wyglada powle-
Podtuzne kwadraty sg azurowo wro-
przez co kolorowa materja tadnie prze-

czenie z haftem.
bione w muslin,
bija. Brzegi zakonczone frendzla koloru pokrycia.

Rozeta odrobiona tak jak kwadraty i szlak brzezny
wraz z kokarda ze wstazki ozdabia parasolik u gory.

16. Parasolik na diugiej la
see wyszyty sznurem.

N. 22 Parasolik z koronka
lub gipiura.

15. Parasolik na dhugiSj

asce przybrany rinsza.

Spacerowy sktadany pa-
ra okryty muslinem

ronka.
rz N. 21

N. 12. Wachlarz Pompadour

parasoliku pokrytym materja i musli-
nem dodane jest przybranie z koronki, lub
§>piury.  Strojnos¢ parasolik
0 wiele podnosi jedwabna fren
dzla z kulek. Kokarda utozona
Jest ze wstazki 4— 5 cent. sze-
rokiej koloru parasolika lub tro-
che ciemniejszego.

N 23. Parasolik N. 11. Wa-
chlarz , Pom-
z tiulowemi falbanami. padour” z
raczky. 0-
twarty.

Cata powierzchni¢ pokrycia Patrz N. 12.

z materji jedwabnej zajmuje 6
jedna na drugg zachodzacych fdbanek. Kazda

falbanka jest 8 cent. szeroka, wycicta w zabki 2 cent.
szerokie, a 1 §i glgboko wycigte i oszyte pikotami, Ko-
karda z wstazki rypsowe;.

N. 24. Czapeczek i stanik
pod szyj¢ do Sukni wizytowej.

Podstawe d >czepeczka stanowi kawalek sztywnego
otiulu, wycigty w ksztalcie podkowy, obszyty drucikiem

miSiSt

N. 22. Spaceiowy parasolik ozdobiony tiulem
gipiurowym.

zamkniety. Patrz N. 11

Zamkniet

14. Japons

rasalkowy. Zamkr§g)
Patrz N. it ki

Spacerowy skta

arasolik otwarty

N. 18. Paras
o diugiej las
z raczka.

Otwarty. Patrz N. 14.

forma wecinang z tylu ds

¢ N. 20.
olik N. 19. Pa-
ce rasolik o dtu-

giej lasce z kokarda w gorze.

i z brzegow objety wstazeczka. Posrodku podstawy
przyszywa si¢ kawatek podwojnie ztozonego tiulu 6 i pot
cent. szeroki, a 3 cent. wysoki. Na takiej podstawie
naszywa si¢ po obu stronach riusze z biatej blondyny
6 cent szerokiej, dodaje puklez kolorowej wstazki 3 cent-
szerokiej i gatazke drobnych, delikatnych kwiateczkow

Kokardy Pfzyszyte na rogach, zlaczone sa

Rt*tu0osci. Z pod drugiej kokardy spuszczony jest

o * Pomiedzy koronka uktadang

~ e 17- Rarasolik na dlugiej las-
ce przybrany z boku kokarda.

"T O ke P -
au’ wycigtym w zab.

e Wasowem ru-
. re

ki tlarz  7a u
Ja,tne przW
, pﬁzybran,‘e
sllwkowego  (Prunes
bedacego ciagle w  modzie'
Karoczek i epolety Sa oprocz

teg.°, 03fy te szeroka
~endzla. U dotu spddnicy da-

Lch SnlW’lant’JakPrzyrQ-

l.onSem

N. 25 26. Paletot

ozdobiony wyszyciem ze sznura
z pliskami.

13. Japonski wach-

larz parasolkowy. Paletooik podany z przodu

1* tytu na rycinie 25 i 23, od-
szyfy jest z cienkiego sukna,

~r5z" eo® koloru,

P.Z/

N. 23. Spacerowy parasobk naszyty tiulowe-
mi falbankami.



przybrana atlasem. Moznaby kaftanik przykroi¢, w ca-
los$ci i tylko naszyciem garnirunku odznaczyé obie cze-
$ci, lecz w takim razie zabkinie odstawalyby wecale i nie
odznaczaly si¢ tak ladnie jak na wzorze.

Kontrafalda odznaczajaca si¢ dokladnie na rycinie 26,
ulozona je3t z kawalka materjalu 21 cent. dlugiego, 24
cent. szerokiego u dolu, a 10 cent. u géry. Przyszycie
faldy zaslania u géry gustowna rozeta z pasmanterji.
Sko$ny mankiet naszyty na wierzchu re¢kawéw rozszerza
si¢ od 10 do 16 cent. z brzegow. Rycina 26 podaje
kaftanik z tylu z odmiennym przybraniem, gdyz cala
cze$¢ dolna i mankiety wyszyte sa sznurem w bogaty de-
se 6. Dol kaftanika,
kolnierzyk i rekawy u
reki, zakoncza koronka
koloru materjalu kaf-
tanika.

N. 27. Suknia wizy-
towa vetement.

Stanik z tunika moze
byé skrajany w jedoym

N. 25. Paletocik sznurem 1 pin
Patrz plecy N. 26.

ciagu lub osobno i laczyé¢ si¢ pod pa-
skiem. Podana przez nas tunika kra-
a na jest osobno, a bluzka z koloro-
wej materji pokryta gtadko materja-
tem z ktorego tunjka zrobiona. Za-
miast zwykle uzywanej grenadiny,
gazy jedwabnej lub t. p. materjatow
podajemy dzi§ vetement z bialego,
cienkiego barezu w jedwabne paski,
na sukni gtadkiej z lila materji, co
takze bardzo elegancko wyglada.
Stanik z szelkami i tunika, przy-
brana jest u dotu falbanka z nagtow-
kiem 6 cent. szeroka, oszyta u dotu
frendzla 4 cent. szeroka, z krepowane-
gojedwabiu. Trzy jedna na druga
zachodzace falbanki, oszyte frendzla,
8, 7 i 6 cent. szerokie, z ktorych
najwyzsza zakonczona jest naglow-
kiem, stanowia suty garnirunek rg¢ka-

X. 28. Wstawka frywolitowa.

X. 27. Suknia wizytowa z vetement.

N. 29. Oszycie frywolitowel

woéw. Dolna jest 72 cent. szeroka, gorne zas falbanki
maja po 56 cent. szerokoSci. Pasek kokardy i guziki
jedwabne, sa koloru sukni.

PRZEPISY GOSPODARSKIE.
Groch zielony na zime.

Groch mtody w straczkach wytuskaé, wsypa¢ na go-
tujaca wode, pareg
razy Zagotowaé i
wyja¢ na przetaki.
Jak obeschnie, roz-
postrze¢ na blachy,
wstawi¢ w piec
bardzo wolny, a po
obeschnigciu  wsy-
pa¢ w stoj 1w zi-
mie uzywaé wedtug
woli. M. S.

N. 26. Paletocik wyszyty sznurem i osz>ty. koronka.
. Patrz X. 25.

Groch zielony innym sposobem
na zime.

Wytuska¢ groch ze straczkow, na
noc zasoli¢ go, potem obsuszy¢ i wsy-
pa¢ w butelki, zakorkowaé, z wierzchu
korki obwiazaé¢, wstawi¢ w kociotek
butelki przegrodzone stoma, n la¢ zi-
mna woda i zagotowaé. Jak woda
troche ostygnie po odstawieniu kociot-
ka, wyja¢ butelki, zala¢ zywica i do
piwnicy wynies¢.

Do dzisiejszego numeru dotacza si¢ dodatek
z drzeworytami.

[ X. 30. Wstawka szydetkowa nasladujaca frywolity.



